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 Групп
 Студентов 21

1

 Високосный год -

Продолжительность каникул 10 дн 56 дн

36 2/618

2 4

18 2/6

2

Теоретическое обучение 18 2/6

Экзаменационные сессии 2

Учебная практика
Производственная практика

Подготовка к процедуре защиты и защита 
выпускной квалификационной работы

10 дн

Нерабочие праздничные дни (не включая 
воскресенья)

8 дн 6 дн 14 дн 8 дн

66 дн

 Продолжительность 161 дн 204 дн 365 дн 161 дн
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Семест
р 1

Семест
р 2

Семест
р 3

Семест
р 4

Семест
р 5

Семест
р 6

Семест
р 7

Семест
р 8

Считать в 
плане Индекс Наименование Экза 

мен Зачет Зачет с 
оц. КР Контр. Экспер 

тное Факт Экспер 
тное

По 
плану

Конт. 
раб. Ауд. СР Конт 

роль
Пр. 

подгот з.е. з.е. з.е. з.е. з.е. з.е. з.е. з.е. Код Наименование

216 216 8104 8104 5038 3270 2202 864 254 28.5 31.5 31.5 25.5 27 27 28 17
150 150 5728 5728 3680 2496 1364 684 152 28.5 29.5 27.5 22.5 13 16 9 4

+ Б1.О.01
Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и 
экономические основы профессиональной 
деятельности"

112 112 236 20 20 720 720 428 248 184 108 8 8 7 2 3 32 Философии и гуманитарных наук

+ Б1.О.01.01 История (История России, Всеобщая история) 1 3 3 108 108 58 32 14 36 3 32 Философии и гуманитарных наук
+ Б1.О.01.02 Философия 2 3 3 108 108 58 32 14 36 3 32 Философии и гуманитарных наук

+ Б1.О.01.03 Иностранный язык 11 2 2 72 72 64 40 8 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.01.03.01 Основы теории английского языка 1 1 1 36 36 32 20 4 1 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.01.03.02 Основы теории итальянского языка 1 1 1 36 36 32 20 4 1 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.01.04 Экономические основы профессиональной 
деятельности 2 2 2 72 72 50 32 22 2 35 Теории и практики управления

+ Б1.О.01.05 Правовые основы профессиональной деятельности 3 2 2 72 72 50 32 22 2 6 Юридической психологии и права

+ Б1.О.01.06 Социология 1 3 3 108 108 58 32 14 36 3 34 Социальной коммуникации и 
организации  работы с молодёжью

+ Б1.О.01.ДВ.01 К модулю "Иностранный язык" 2 2 2 72 72 42 24 30 4 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.01.ДВ.01.01 История и география стран первого иностранного 
языка 2 2 2 72 72 42 24 30 4 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.О.01.ДВ.01.02 История и культура стран первого иностранного 
языка 2 2 2 72 72 42 24 30 4 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.О.01.ДВ.02 К модулю "Иностранный язык" 6 3 3 108 108 48 24 60 4 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.01.ДВ.02.01 История и география стран второго иностранного 
языка 6 3 3 108 108 48 24 60 4 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.О.01.ДВ.02.02 История и культура стран второго иностранного 
языка 6 3 3 108 108 48 24 60 4 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.О.02
Модуль 2. "Здоровьесберегающие 
технологии в профессиональной 
деятельности"

124 2468 11335
7 4 4 472 472 424 370 48 2.5 0.5 0.5 0.5 31 Физической культуры и ОБЖ

+ Б1.О.02.01 Физическая культура и спорт 24 13 2 2 72 72 60 24 12 0.5 0.5 0.5 0.5 31 Физической культуры и ОБЖ
+ Б1.О.02.02 Безопасность жизнедеятельности 1 2 2 72 72 36 18 36 2 31 Физической культуры и ОБЖ

+ Б1.О.02.ДВ.01 ЭЛЕКТИВНЫЕ ДИСЦИПЛИНЫ ПО 
ФИЗИЧЕСКОЙ КУЛЬТУРЕ И СПОРТУ 2468 1357 328 328 328 328 31 Физической культуры и ОБЖ

+ Б1.О.02.ДВ.01.01 Базовая физическая культура 2468 1357 328 328 328 328 31 Физической культуры и ОБЖ
- Б1.О.02.ДВ.01.02 Базовые виды спорта 2468 1357 328 328 328 328 31 Физической культуры и ОБЖ

+ Б1.О.03 Модуль 3. "Коммуникация в 
профессиональном взаимодействии" 2 123 9 9 324 324 186 106 102 36 6 2 5 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.О.03.01 Русский язык и культура речи 1 2 2 72 72 46 28 26 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.03.02 Современный русский язык 3 2 2 72 72 40 22 32 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.03.03 Введение в теорию межкультурной коммуникации 2 3 3 108 108 58 32 14 36 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.03.04 Информационные технологии в преподавании 
иностранных языков 2 2 2 72 72 42 24 30 2 3 Психологии и педагогики 

дистанционного обучения

+ Б1.О.04 Модуль 4. "Лингвистический" 12344
567 123 22335 84 84 3024 3024 1894 1294 806 324 78 16 17 17 14 8 6 6 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.О.04.01 Основы языкознания 3 2 6 6 216 216 116 66 64 36 12 3 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.04.02 Древние языки и культуры 3 3 3 108 108 62 38 46 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.04.03 Русская словесность 1 2 6 6 216 216 168 120 48 3 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.О.04.04 Иностранный язык (практический курс 1-го 
иностранного языка) 1245 3 37 37 1332 1332 830 570 358 144 30 13 8 6 7 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.О.04.05 Иностранный язык (практический курс 2-го 
иностранного языка) 467 2 35 32 32 1152 1152 718 500 290 144 36 3 5 7 5 6 6 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.О.05 Модуль 7. "Практика моделирования 
иностранной речи"

34566
8 3457 33 33 1188 1188 748 478 224 216 60 6 8 5 7 3 4 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.О.05.01 Практикум по культуре речевого общения первого 
иностранного языка 568 347 18 18 648 648 404 254 136 108 36 2 2 3 4 3 4 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.О.05.02 Практикум по культуре речевого общения второго 
иностранного языка 346 5 15 15 540 540 344 224 88 108 24 4 6 2 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций
66 66 2376 2376 1358 774 838 180 102 2 4 3 14 11 19 13

+ Б1.В.01
Модуль 5. "Естественнонаучные и 
прикладные основы профессиональной 
деятельности"

358 2 13 13 468 468 222 114 138 108 4 2 4 4 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.01.01 Введение в профессию 2 2 2 72 72 36 18 36 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.01.02 Зарубежная литература 3 4 4 144 144 56 24 52 36 4 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.01.03 Методика преподавания иностранных языков 5 4 4 144 144 70 38 38 36 4 4 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Итого акад.часов

Блок 1.Дисциплины (модули) 
Обязательная часть 

Курс 1 Курс 2 Курс 3 Курс 4
Закрепленная кафедра- - - Формы пром. атт. з.е.



+ Б1.В.01.04 Психолингвистика 8 3 3 108 108 60 34 12 36 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.02 Модуль 6. "Теория и история языка" 6666 4577 4 18 18 648 648 384 222 264 38 3 2 9 4 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.02.01 Теоретическая фонетика (первый иностранный 
язык) 4 4 3 3 108 108 54 26 54 4 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.02.02 Теоретическая грамматика (первый иностранный 
язык) 5 2 2 72 72 44 26 28 4 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.02.03 Теоретическая грамматика (второй иностранный 
язык) 6 2 2 72 72 36 18 36 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.02.04 Стилистика (второй  иностранный язык) 6 3 3 108 108 56 32 52 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.02.05 Лексикология (первый иностранный язык) 6 2 2 72 72 42 24 30 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.02.06 Лексикология (второй иностранный язык) 6 2 2 72 72 50 32 22 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.02.07 История языка (первый иностранный язык) 7 2 2 72 72 52 34 20 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.02.08 Стилистика (первый иностранный язык) 7 2 2 72 72 50 30 22 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.03 Модуль 8. "История и теория языка" 7 2 2 72 72 34 18 38 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.03.01 История языка (второй иностранный язык) 7 2 2 72 72 34 18 38 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.04 Модуль 9. "Научно-исследовательская 
работа" 788 4 4 144 144 96 54 48 1 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.04.01 Методика написания выпускной квалификационной 
работы 78 2 2 72 72 60 36 12 1 1 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.04.02 Основы научных исследований и обработки данных 
в лингвистических исследованиях 8 2 2 72 72 36 18 36 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 8 3 3 108 108 44 20 64 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.01.01 Грамматические трудности первого изучаемого 
языка 8 3 3 108 108 44 20 64 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.В.ДВ.01.02 Лексические трудности первого изучаемого языка 8 3 3 108 108 44 20 64 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) 7 3 3 108 108 48 24 60 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.02.01 Практикум по развитию навыков письменной речи 
второго иностранного языка 7 3 3 108 108 48 24 60 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.В.ДВ.02.02 Практикум по развитию навыков аудирования 
второго иностранного языка 7 3 3 108 108 48 24 60 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3) 5 2 2 72 72 66 48 6 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.03.01 Практикум по развитию навыков письменной речи 
первого иностранного языка 5 2 2 72 72 66 48 6 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.В.ДВ.03.02 Практикум по развитию навыков аудирования 
первого иностранного языка 5 2 2 72 72 66 48 6 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) 7 3 3 108 108 50 24 22 36 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.04.01 Практикум по профессиональной педагогической 
коммуникации первого иностранного языка 7 3 3 108 108 50 24 22 36 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.В.ДВ.04.02 Организация языкового обучения в условиях 
инклюзивного образования 7 3 3 108 108 50 24 22 36 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины (модули) по выбору 5 (ДВ.5) 7 3 3 108 108 50 24 22 36 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.05.01 Профессионально ориентированный перевод 
(первый иностранный язык) 7 3 3 108 108 50 24 22 36 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.В.ДВ.05.02 Теория и практика  перевода 7 3 3 108 108 50 24 22 36 6 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.06 Дисциплины (модули) по выбору 6 (ДВ.6) 8 2 2 72 72 38 20 34 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.06.01 Практикум по профессиональной педагогической 
коммуникации второго иностранного языка 8 2 2 72 72 38 20 34 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.В.ДВ.06.02 Профессионально ориентированный перевод 
(второй иностранный язык) 8 2 2 72 72 38 20 34 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.07 Дисциплины (модули) по выбору 7 6 2 2 72 72 48 30 24 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.07.01 Современная итальянская литература 6 2 2 72 72 48 30 24 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

- Б1.В.ДВ.07.02 Современная английская литература 6 2 2 72 72 48 30 24 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.08 Дисциплины (модули) по выбору 8 5 2 2 72 72 48 30 24 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.08.01 Классическая итальянская литература 5 2 2 72 72 48 30 24 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

- Б1.В.ДВ.08.02 Классическая английская литература 5 2 2 72 72 48 30 24 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.09 Дисциплины (модули) по выбору 9 7 3 3 108 108 74 50 34 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.09.01 Основы перевода научного текста 7 3 3 108 108 74 50 34 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

- Б1.В.ДВ.09.02 Основы перевода художественного текста 7 3 3 108 108 74 50 34 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций



+ Б1.В.ДВ.10 Дисциплины (модули) по выбору 10 8 2 2 72 72 54 36 18 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.10.01 Практикум по межкультурной коммуникации 
второго иностранного языка 8 2 2 72 72 54 36 18 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.В.ДВ.10.02 Лингвострановедение второго иностранного языка 8 2 2 72 72 54 36 18 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.11 Дисциплины (модули) по выбору 11 5 2 2 72 72 46 28 26 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.11.01 Практикум по межкультурной коммуникации 
первого иностранного языка 5 2 2 72 72 46 28 26 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

- Б1.В.ДВ.11.02 Лингвострановедение первого иностранного языка 5 2 2 72 72 46 28 26 6 2 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б1.В.ДВ.12 Дисциплины (модули) по выбору 12 5 1 1 36 36 28 16 8 6 1

+ Б1.В.ДВ.12.01 Структуры и алгоритмы компьютерной обработки 
данных 5 1 1 36 36 28 16 8 6 1 46 Цифровое образование

- Б1.В.ДВ.12.02 Принципы структурирования данных и их 
алгоритмическая обработка 5 1 1 36 36 28 16 8 6 1 46 Цифровое образование

+ Б1.В.ДВ.13 Дисциплины (модули) по выбору 13 5 1 1 36 36 28 16 8 6 1

+ Б1.В.ДВ.13.01 Программирование на современных 
алгоритмических языках 5 1 1 36 36 28 16 8 6 1 46 Цифровое образование

- Б1.В.ДВ.13.02 Использование современных алгоритмических 
языков в программировании 5 1 1 36 36 28 16 8 6 1 46 Цифровое образование

15 15 540 540 20 520 20 3 3 3 3 3
12 12 432 432 16 416 16 3 3 3 3

+ Б2.О.01 Учебная практика 4 3 3 108 108 4 104 4 3

+ Б2.О.01.01(У) Педагогическая практика 4 3 3 108 108 4 104 4 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б2.О.02 Производственная практика 578 9 9 324 324 12 312 12 3 3 3

+ Б2.О.02.01(П) Педагогическая практика 57 6 6 216 216 8 208 8 3 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б2.О.02.02(П) Преддипломная практика 8 3 3 108 108 4 104 4 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

3 3 108 108 4 104 4 3

+ Б2.В.01(П) Педагогическая практика 6 3 3 108 108 4 104 4 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

9 9 324 324 38 250 36 9

+ Б3.01 Подготовка в ВКР 3 3 108 108 30 78 3 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

+ Б3.02 Защита ВКР 8 6 6 216 216 8 172 36 6 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

2 2 72 72 58 34 14 1 1

+ ФТД.01 Практический курс русского языка как 
иностранного 3 1 1 36 36 30 18 6 1 18 Лингводидактики и межкультурных 

коммуникаций

+ ФТД.02 Мастер-класс ведущих лингвистов 7 1 1 36 36 28 16 8 1 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

ФТД.Факультативные дисциплины 

Блок 2.Практика 
Обязательная часть 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 



Считать в 
плане Индекс Наименование Экза 

мен Зачет Зачет с 
оц. КР Контр. Экспер 

тное
По 

плану
Конт. 
раб. Пр СР Конт 

роль
Пр. 

подгот з.е. Лек Пр

216 8104 5038 2340 2202 864 254 28.5 90 274
150 5728 3680 2010 1364 684 152 28.5 90 274

+ Б1.О.01
Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и 
экономические основы профессиональной 
деятельности"

112 112 236 20 720 428 8 184 108 8 8 52

+ Б1.О.01.01 История (История России, Всеобщая история) 1 3 108 58 14 36 3 16
+ Б1.О.01.02 Философия 2 3 108 58 14 36

+ Б1.О.01.03 Иностранный язык 11 2 72 64 8 2 20

+ Б1.О.01.03.01 Основы теории английского языка 1 1 36 32 4 1 10

+ Б1.О.01.03.02 Основы теории итальянского языка 1 1 36 32 4 1 10

+ Б1.О.01.04 Экономические основы профессиональной 
деятельности 2 2 72 50 22

+ Б1.О.01.05 Правовые основы профессиональной деятельности 3 2 72 50 22

+ Б1.О.01.06 Социология 1 3 108 58 14 36 3 16

+ Б1.О.01.ДВ.01 К модулю "Иностранный язык" 2 2 72 42 4 30 4

+ Б1.О.01.ДВ.01.01 История и география стран первого иностранного 
языка 2 2 72 42 4 30 4

- Б1.О.01.ДВ.01.02 История и культура стран первого иностранного 
языка 2 2 72 42 4 30 4

+ Б1.О.01.ДВ.02 К модулю "Иностранный язык" 6 3 108 48 4 60 4

+ Б1.О.01.ДВ.02.01 История и география стран второго иностранного 
языка 6 3 108 48 4 60 4

- Б1.О.01.ДВ.02.02 История и культура стран второго иностранного 
языка 6 3 108 48 4 60 4

+ Б1.О.02 Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии 
в профессиональной деятельности" 124 2468 11335

7 4 472 424 328 48 2.5 10 56

+ Б1.О.02.01 Физическая культура и спорт 24 13 2 72 60 12 0.5 2
+ Б1.О.02.02 Безопасность жизнедеятельности 1 2 72 36 36 2 8

+ Б1.О.02.ДВ.01 ЭЛЕКТИВНЫЕ ДИСЦИПЛИНЫ ПО ФИЗИЧЕСКОЙ 
КУЛЬТУРЕ И СПОРТУ 2468 1357 328 328 328 56

+ Б1.О.02.ДВ.01.01 Базовая физическая культура 2468 1357 328 328 328 56
- Б1.О.02.ДВ.01.02 Базовые виды спорта 2468 1357 328 328 328 56

+ Б1.О.03 Модуль 3. "Коммуникация в 
профессиональном взаимодействии" 2 123 9 324 186 60 102 36 6 2 10 10

+ Б1.О.03.01 Русский язык и культура речи 1 2 72 46 10 26 2 10 10

+ Б1.О.03.02 Современный русский язык 3 2 72 40 18 32

- - - Формы пром. атт.

Блок 1.Дисциплины (модули) 
Обязательная часть 

з.е. Итого акад.часов



+ Б1.О.03.03 Введение в теорию межкультурной коммуникации 2 3 108 58 12 14 36 6

+ Б1.О.03.04 Информационные технологии в преподавании 
иностранных языков 2 2 72 42 20 30

+ Б1.О.04 Модуль 4. "Лингвистический" 12344
567 123 22335 84 3024 1894 1136 806 324 78 16 18 208

+ Б1.О.04.01 Основы языкознания 3 2 6 216 116 34 64 36 12

+ Б1.О.04.02 Древние языки и культуры 3 3 108 62 32 46

+ Б1.О.04.03 Русская словесность 1 2 6 216 168 48 3 18

+ Б1.О.04.04 Иностранный язык (практический курс 1-го 
иностранного языка) 1245 3 37 1332 830 570 358 144 30 13 208

+ Б1.О.04.05 Иностранный язык (практический курс 2-го 
иностранного языка) 467 2 35 32 1152 718 500 290 144 36

+ Б1.О.05 Модуль 7. "Практика моделирования 
иностранной речи"

34566
8 3457 33 1188 748 478 224 216 60

+ Б1.О.05.01 Практикум по культуре речевого общения первого 
иностранного языка 568 347 18 648 404 254 136 108 36

+ Б1.О.05.02 Практикум по культуре речевого общения второго 
иностранного языка 346 5 15 540 344 224 88 108 24

66 2376 1358 330 838 180 102

+ Б1.В.01 Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные 
основы профессиональной деятельности" 358 2 13 468 222 4 138 108 4

+ Б1.В.01.01 Введение в профессию 2 2 72 36 36

+ Б1.В.01.02 Зарубежная литература 3 4 144 56 52 36

+ Б1.В.01.03 Методика преподавания иностранных языков 5 4 144 70 4 38 36 4

+ Б1.В.01.04 Психолингвистика 8 3 108 60 12 36

+ Б1.В.02 Модуль 6. "Теория и история языка" 6666 4577 4 18 648 384 70 264 38

+ Б1.В.02.01 Теоретическая фонетика (первый иностранный 
язык) 4 4 3 108 54 4 54 4

+ Б1.В.02.02 Теоретическая грамматика (первый иностранный 
язык) 5 2 72 44 4 28 4

+ Б1.В.02.03 Теоретическая грамматика (второй иностранный 
язык) 6 2 72 36 36

+ Б1.В.02.04 Стилистика (второй  иностранный язык) 6 3 108 56 10 52 6

+ Б1.В.02.05 Лексикология (первый иностранный язык) 6 2 72 42 8 30 6

+ Б1.В.02.06 Лексикология (второй иностранный язык) 6 2 72 50 10 22 6

+ Б1.В.02.07 История языка (первый иностранный язык) 7 2 72 52 16 20 6

+ Б1.В.02.08 Стилистика (первый иностранный язык) 7 2 72 50 18 22 6

+ Б1.В.03 Модуль 8. "История и теория языка" 7 2 72 34 38

+ Б1.В.03.01 История языка (второй иностранный язык) 7 2 72 34 38

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 



+ Б1.В.04 Модуль 9. "Научно-исследовательская 
работа" 788 4 144 96 48

+ Б1.В.04.01 Методика написания выпускной квалификационной 
работы 78 2 72 60 12

+ Б1.В.04.02 Основы научных исследований и обработки данных 
в лингвистических исследованиях 8 2 72 36 36

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 8 3 108 44 12 64 6

+ Б1.В.ДВ.01.01 Грамматические трудности первого изучаемого 
языка 8 3 108 44 12 64 6

- Б1.В.ДВ.01.02 Лексические трудности первого изучаемого языка 8 3 108 44 12 64 6

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2) 7 3 108 48 24 60 6

+ Б1.В.ДВ.02.01 Практикум по развитию навыков письменной речи 
второго иностранного языка 7 3 108 48 24 60 6

- Б1.В.ДВ.02.02 Практикум по развитию навыков аудирования 
второго иностранного языка 7 3 108 48 24 60 6

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3) 5 2 72 66 36 6 6

+ Б1.В.ДВ.03.01 Практикум по развитию навыков письменной речи 
первого иностранного языка 5 2 72 66 36 6 6

- Б1.В.ДВ.03.02 Практикум по развитию навыков аудирования 
первого иностранного языка 5 2 72 66 36 6 6

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4) 7 3 108 50 24 22 36 6

+ Б1.В.ДВ.04.01 Практикум по профессиональной педагогической 
коммуникации первого иностранного языка 7 3 108 50 24 22 36 6

- Б1.В.ДВ.04.02 Организация языкового обучения в условиях 
инклюзивного образования 7 3 108 50 24 22 36 6

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины (модули) по выбору 5 (ДВ.5) 7 3 108 50 24 22 36 6

+ Б1.В.ДВ.05.01 Профессионально ориентированный перевод 
(первый иностранный язык) 7 3 108 50 24 22 36 6

- Б1.В.ДВ.05.02 Теория и практика  перевода 7 3 108 50 24 22 36 6

+ Б1.В.ДВ.06 Дисциплины (модули) по выбору 6 (ДВ.6) 8 2 72 38 8 34 6

+ Б1.В.ДВ.06.01 Практикум по профессиональной педагогической 
коммуникации второго иностранного языка 8 2 72 38 8 34 6

- Б1.В.ДВ.06.02 Профессионально ориентированный перевод 
(второй иностранный язык) 8 2 72 38 8 34 6

+ Б1.В.ДВ.07 Дисциплины (модули) по выбору 7 6 2 72 48 18 24

+ Б1.В.ДВ.07.01 Современная итальянская литература 6 2 72 48 18 24

- Б1.В.ДВ.07.02 Современная английская литература 6 2 72 48 18 24

+ Б1.В.ДВ.08 Дисциплины (модули) по выбору 8 5 2 72 48 18 24

+ Б1.В.ДВ.08.01 Классическая итальянская литература 5 2 72 48 18 24

- Б1.В.ДВ.08.02 Классическая английская литература 5 2 72 48 18 24



+ Б1.В.ДВ.09 Дисциплины (модули) по выбору 9 7 3 108 74 28 34

+ Б1.В.ДВ.09.01 Основы перевода научного текста 7 3 108 74 28 34

- Б1.В.ДВ.09.02 Основы перевода художественного текста 7 3 108 74 28 34

+ Б1.В.ДВ.10 Дисциплины (модули) по выбору 10 8 2 72 54 24 18 6

+ Б1.В.ДВ.10.01 Практикум по межкультурной коммуникации второго 
иностранного языка 8 2 72 54 24 18 6

- Б1.В.ДВ.10.02 Лингвострановедение второго иностранного языка 8 2 72 54 24 18 6

+ Б1.В.ДВ.11 Дисциплины (модули) по выбору 11 5 2 72 46 24 26 6

+ Б1.В.ДВ.11.01 Практикум по межкультурной коммуникации первого 
иностранного языка 5 2 72 46 24 26 6

- Б1.В.ДВ.11.02 Лингвострановедение первого иностранного языка 5 2 72 46 24 26 6

+ Б1.В.ДВ.12 Дисциплины (модули) по выбору 12 5 1 36 28 8 8 6

+ Б1.В.ДВ.12.01 Структуры и алгоритмы компьютерной обработки 
данных 5 1 36 28 8 8 6

- Б1.В.ДВ.12.02 Принципы структурирования данных и их 
алгоритмическая обработка 5 1 36 28 8 8 6

+ Б1.В.ДВ.13 Дисциплины (модули) по выбору 13 5 1 36 28 8 8 6

+ Б1.В.ДВ.13.01 Программирование на современных 
алгоритмических языках 5 1 36 28 8 8 6

- Б1.В.ДВ.13.02 Использование современных алгоритмических 
языков в программировании 5 1 36 28 8 8 6

15 540 20 520 20
12 432 16 416 16

+ Б2.О.01 Учебная практика 4 3 108 4 104 4

+ Б2.О.01.01(У) Педагогическая практика 4 3 108 4 104 4

+ Б2.О.02 Производственная практика 578 9 324 12 312 12

+ Б2.О.02.01(П) Педагогическая практика 57 6 216 8 208 8

+ Б2.О.02.02(П) Преддипломная практика 8 3 108 4 104 4

3 108 4 104 4

+ Б2.В.01(П) Педагогическая практика 6 3 108 4 104 4

9 324 38 250 36

+ Б3.01 Подготовка в ВКР 3 108 30 78

+ Б3.02 Защита ВКР 8 6 216 8 172 36

2 72 58 30 14

+ ФТД.01 Практический курс русского языка как иностранного 3 1 36 30 16 6

Обязательная часть 
Блок 2.Практика 

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 

ФТД.Факультативные дисциплины 



+ ФТД.02 Мастер-класс ведущих лингвистов 7 1 36 28 14 8



Пр пр. 
подгот Сем КоР СРП ГК СР Конт 

роль з.е. Лек Пр Пр пр. 
подгот Сем КоР СРП ГК СР Конт 

роль з.е. Лек Пр Пр пр. 
подгот Сем КоР СРП ГК

6 114 36 171 24 265 108 31.5 102 310 28 104 44 189 28 305 108 31.5 52 394 30 38 40 189 26
6 114 36 171 24 265 108 29.5 94 310 28 94 40 177 26 269 108 27.5 44 394 30 22 36 165 22

52 16 48 12 36 72 7 42 4 4 42 12 42 8 66 36 2 16 16 4 12 2

16 4 18 4 14 36
3 16 16 4 18 4 14 36

20 8 12 4 8

10 4 6 2 4

10 4 6 2 4

2 16 16 4 12 2 22

2 16 16 4 12 2

16 4 18 4 14 36

2 10 4 4 10 4 12 2 30

2 10 4 4 10 4 12 2 30

2 10 4 4 10 4 12 2 30

12 8 15 4 41 0.5 2 56 2 4 3 2 5 0.5 2 56 6 4 3 2

2 4 3 2 5 0.5 2 2 4 3 2 5 0.5 2 6 4 3 2
10 4 12 2 36

56 56

56 56
56 56

8 4 12 2 26 5 16 32 6 8 8 30 6 44 36 2 4 18 4 12 2

8 4 12 2 26

2 4 18 4 12 2

Курс 1
Семестр 1 Семестр 2 Семестр 3



3 12 12 6 8 4 18 4 14 36

2 4 20 4 12 2 30

6 42 8 96 6 162 36 17 34 218 18 42 16 102 10 154 36 17 22 224 18 16 102 10

3 16 18 6 4 18 2 50 3 16 16 6 4 18 4

3 6 32 4 18 2

42 4 18 2 24 3 18 42 4 18 2 24

6 4 78 4 138 36 8 128 6 4 48 4 68 36 6 96 6 4 36 2

3 72 6 4 18 2 12 5 80 6 4 30 2

6 96 12 8 36 6

2 32 6 4 12 2

4 64 6 4 24 4

2 8 10 4 12 2 36 4 8 16 4 24 4

2 8 10 4 12 2 36 4 8 16 4 24 4

2 8 10 4 12 2 36

4 8 16 4 24 4





1 2 16 4 6 2

1 2 16 4 6 2





СР Конт 
роль з.е. Лек Пр Пр пр. 

подгот Сем КоР СРП ГК ГК пр. 
подгот СР Конт 

роль з.е. Лек Пр Пр пр. 
подгот Сем КоР СРП ГК ГК пр. 

подгот СР Конт 
роль з.е.

343 108 25.5 20 404 28 10 24 153 22 233 108 27 62 336 56 38 44 144 30 204 144 27
291 72 22.5 2 400 24 6 20 135 16 179 108 13 234 24 16 60 14 66 108 16

22 3

22

3

3

3

1 0.5 2 56 6 4 3 2 1 30

1 0.5 2 6 4 3 2 1

56 30

56 30
56 30

32

32

Курс 3
Семестр 5

Курс 2
Семестр 4



202 36 14 216 12 8 84 8 116 72 8 142 12 8 30 8 28 72 6

14 36

46

78 7 108 6 4 42 4 58 36 3 30 6 4 18 4 16 36

64 7 108 6 4 42 4 58 36 5 112 6 4 12 4 12 36 6

34 36 8 128 12 8 48 6 62 36 5 62 12 8 30 6 38 36 7

22 2 32 6 4 12 2 22 3 30 6 4 18 4 16 36 4

12 36 6 96 6 4 36 4 40 36 2 32 6 4 12 2 22 3

52 36 3 18 4 4 4 4 18 6 54 14 62 102 32 38 28 84 16 138 36 11

52 36 4 16 4 4 18 4 24 4 38 36

52 36

4 16 4 4 18 4 24 4 38 36

3 18 4 4 4 4 18 6 54 2 18 4 4 4 4 12 2 28 9

3 18 4 4 4 4 18 6 54

2 18 4 4 4 4 12 2 28

2

3

2

2



2 36 6 12 4 12 2 6

2 36 6 12 4 12 2 6

2 36 6 12 4 12 2 6

2

2

2

2 12 18 4 12 2 24

2 12 18 4 12 2 24

2 12 18 4 12 2 24



2 24 6 4 4 12 2 26

2 24 6 4 4 12 2 26

2 24 6 4 4 12 2 26

1 8 8 6 4 6 2 8

1 8 8 6 4 6 2 8

1 8 8 6 4 6 2 8

1 8 8 6 4 6 2 8

1 8 8 6 4 6 2 8

1 8 8 6 4 6 2 8

3 4 4 104 3 4 4 104 3
3 4 4 104 3 4 4 104

3 4 4 104

3 4 4 104

3 4 4 104

3 4 4 104

3

3

6

6





Лек Пр Пр пр. 
подгот Сем КоР СРП ГК ГК пр. 

подгот СР Конт 
роль з.е. Лек Пр Пр пр. 

подгот Сем КоР СРП ГК ГК пр. 
подгот СР Конт 

роль з.е. Лек Пр Пр пр. 
подгот

78 240 40 32 36 162 24 322 108 28 68 276 42 20 40 168 26 332 108 17 54 106 24
10 194 22 10 16 96 14 158 108 9 142 12 8 54 6 108 36 4 62 6

10 4 4 10 4 18 2 60

10 4 4 10 4 18 2 60

10 4 4 10 4 18 2 60

10 4 4 10 4 18 2 60

30 30 14

30 30 14

30 30 14
30 30 14

Курс 4
Семестр 7Семестр 6



64 6 4 36 4 72 36 6 64 6 4 36 4 72 36

64 6 4 36 4 72 36 6 64 6 4 36 4 72 36

96 12 8 42 8 26 72 3 48 6 4 18 2 36 4 48 6

64 6 4 24 4 12 36 3 48 6 4 18 2 36 4 48 6

32 6 4 18 4 14 36

68 46 18 22 20 66 10 164 19 68 134 30 20 32 114 20 224 72 13 54 44 18

3 18

3 18

56 28 18 22 16 54 8 140 4 30 34 12 8 24 6 42

8 10 4 12 2 36

16 10 6 6 4 18 2 52

16 8 6 4 12 2 30

16 10 6 6 4 12 2 22

2 18 16 6 4 12 2 20

2 12 18 6 4 12 4 22

2 8 10 4 12 38

2 8 10 4 12 38



1 8 10 4 6 2 6 3 16

1 8 10 4 6 2 6 1 8

2 8

3 8 12 6

3 8 12 6

3 8 12 6

3 24 6 4 18 2 60

3 24 6 4 18 2 60

3 24 6 4 18 2 60

3 24 6 4 18 4 22 36

3 24 6 4 18 4 22 36

3 24 6 4 18 4 22 36

3 24 6 4 18 4 22 36

3 24 6 4 18 4 22 36

3 24 6 4 18 4 22 36

2 8 6

2 8 6

2 8 6

12 18 4 12 2 24

12 18 4 12 2 24

12 18 4 12 2 24



3 22 28 4 18 2 34

3 22 28 4 18 2 34

3 22 28 4 18 2 34

2 12 24 6

2 12 24 6

2 12 24 6

4 4 104 3 4 4 104 3
3 4 4 104 3

3 4 4 104 3

3 4 4 104

3

4 4 104

4 4 104

9

3

6

1 2 14 4 6 2 8



1 2 14 4 6 2 8



Сем КоР СРП ГК ГК пр. 
подгот СР Конт 

роль Код Наименование Компетенции

48 28 102 18 198 72
4 24 4 28 36

32 Философии и гуманитарных наук УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; 
ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

32 Философии и гуманитарных наук УК-1; УК-2; УК-5
32 Философии и гуманитарных наук УК-1; УК-5

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

35 Теории и практики управления УК-10

6 Юридической психологии и права УК-2; УК-11

34 Социальной коммуникации и организации  
работы с молодёжью УК-3; УК-5

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-4; УК-5; ОПК-2; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-2; УК-4; ОПК-2; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-2; УК-4; ОПК-2; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-2; УК-4; ОПК-2; ПК-4

31 Физической культуры и ОБЖ УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-
2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

31 Физической культуры и ОБЖ УК-7
31 Физической культуры и ОБЖ УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11

31 Физической культуры и ОБЖ

31 Физической культуры и ОБЖ УК-7
31 Физической культуры и ОБЖ УК-7

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-3; УК-4; ОПК-5

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-3; УК-5; ОПК-4

-Закрепленная кафедра
Семестр 8



18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-2; УК-4; ПК-1

3 Психологии и педагогики дистанционного 
обучения УК-1; ОПК-5; ОПК-6

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; 
ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-4; ОПК-4; ПК-3

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-3; УК-5; ОПК-4; ОПК-5

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-4; ОПК-5

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-2; ПК-3; ПК-4

4 24 4 28 36 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

4 24 4 28 36 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

48 24 78 14 170 36

16 4 18 4 12 36 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-9; ПК-1; ПК-3

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-2; УК-3; УК-6; ПК-1

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-3

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций ПК-1

16 4 18 4 12 36 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-9

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4



20 8 18 4 42 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ПК-1; 
ПК-2; ПК-3; ПК-4

10 4 6 2 6 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

10 4 12 2 36 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ПК-1; ПК-2; ПК-3; 
ПК-4

4 18 2 64 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

4 18 2 64 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

4 18 2 64 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-9; ПК-2

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

12 4 12 2 34 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

12 4 12 2 34 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

12 4 12 2 34 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-5

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-5

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-5

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-5



18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4

4 12 2 18 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

4 12 2 18 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

4 12 2 18 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций ПК-2

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций ПК-2

46 Цифровое образование ОПК-6; ПК-4

46 Цифровое образование ОПК-6; ПК-4

46 Цифровое образование ОПК-6; ПК-4

46 Цифровое образование ОПК-6; ПК-4

4 4 104
4 4 104

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; 
ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; 
ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

4 4 104 УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; 
ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; 
ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

4 4 104 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; 
ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ПК-1; ПК-2; ПК-3; 
ПК-4

38 250 36

30 78 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; 
ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

8 172 36 18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций

УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; 
ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-4; ОПК-5



18 Лингводидактики и межкультурных 
коммуникаций ОПК-1



Содержание Тип

Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информации, применять системный подход для решения поставленных задач УК
Б1.О.01
Б1.О.01.01
Б1.О.01.02
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.03
Б1.О.03.04
Б1.О.04
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б1.В.01
Б1.В.01.01
Б1.В.01.02
Б1.В.02
Б1.В.02.01
Б1.В.02.02
Б1.В.02.03
Б1.В.02.04
Б1.В.02.05
Б1.В.02.06
Б1.В.02.07
Б1.В.02.08
Б1.В.03
Б1.В.03.01
Б1.В.04
Б1.В.04.01
Б1.В.04.02
Б1.В.ДВ.01.01
Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02.01
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б1.В.ДВ.04.01

Индекс
 

УК-1
Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
История (История России, Всеобщая история)
Философия
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"
Информационные технологии в преподавании иностранных языков
Модуль 4. "Лингвистический"
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)

Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"

Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Введение в профессию
Зарубежная литература
Модуль 6. "Теория и история языка"
Теоретическая фонетика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (второй иностранный язык)
Стилистика (второй  иностранный язык)
Лексикология (первый иностранный язык)
Лексикология (второй иностранный язык)
История языка (первый иностранный язык)
Стилистика (первый иностранный язык)
Модуль 8. "История и теория языка"
История языка (второй иностранный язык)
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Методика написания выпускной квалификационной работы
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Грамматические трудности первого изучаемого языка
Лексические трудности первого изучаемого языка
Практикум по развитию навыков письменной речи второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков письменной речи первого иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования первого иностранного языка
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации первого иностранного языка



Б1.В.ДВ.04.02
Б1.В.ДВ.05.01
Б1.В.ДВ.05.02
Б1.В.ДВ.06.01
Б1.В.ДВ.06.02
Б1.В.ДВ.09.01
Б1.В.ДВ.09.02
Б1.В.ДВ.10.01
Б1.В.ДВ.11.01
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения, исходя из действующих правовых норм, имеющихся ресурсов 
и ограничений УК

Б1.О.01
Б1.О.01.01
Б1.О.01.ДВ.01.02
Б1.О.01.ДВ.02.01
Б1.О.01.ДВ.02.02
Б1.О.01.05
Б1.О.02
Б1.О.03
Б1.О.03.03
Б1.В.01
Б1.В.01.01
Б1.В.04
Б1.В.04.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде УК
Б1.О.01

Организация языкового обучения в условиях инклюзивного образования
Профессионально ориентированный перевод (первый иностранный язык)
Теория и практика  перевода
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации второго иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (второй иностранный язык)
Основы перевода научного текста
Основы перевода художественного текста
Практикум по межкультурной коммуникации второго иностранного языка
Практикум по межкультурной коммуникации первого иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

УК-2

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
История (История России, Всеобщая история)
История и культура стран первого иностранного языка
История и география стран второго иностранного языка
История и культура стран второго иностранного языка
Правовые основы профессиональной деятельности
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"
Введение в теорию межкультурной коммуникации
Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Введение в профессию
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Учебная практика

Производственная практика
Педагогическая практика

Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

УК-3
Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"



Б1.О.01.06
Б1.О.02
Б1.О.03
Б1.О.03.01
Б1.О.03.02
Б1.О.04
Б1.О.04.02
Б1.О.04.03
Б1.В.01
Б1.В.01.01
Б1.В.04
Б1.В.04.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02
ФТД.01

Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) УК

Б1.О.01
Б1.О.01.ДВ.01.01
Б1.О.01.ДВ.01.02
Б1.О.01.ДВ.02.01
Б1.О.01.ДВ.02.02
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.03
Б1.О.03.01
Б1.О.03.03
Б1.О.04
Б1.О.04.01
Б1.О.04.03
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01

Социология
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"
Русский язык и культура речи
Современный русский язык

Древние языки и культуры
Модуль 4. "Лингвистический"

Русская словесность
Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Введение в профессию
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР
Практический курс русского языка как иностранного

УК-4

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
История и география стран первого иностранного языка
История и культура стран первого иностранного языка
История и география стран второго иностранного языка
История и культура стран второго иностранного языка
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"
Русский язык и культура речи
Введение в теорию межкультурной коммуникации

Основы языкознания
Модуль 4. "Лингвистический"

Русская словесность
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка



Б1.О.05.02
Б1.В.01
Б1.В.01.02
Б1.В.02
Б1.В.02.01
Б1.В.02.02
Б1.В.02.03
Б1.В.02.04
Б1.В.02.05
Б1.В.02.06
Б1.В.02.07
Б1.В.02.08
Б1.В.03
Б1.В.03.01
Б1.В.04
Б1.В.04.01
Б1.В.04.02
Б1.В.ДВ.01.01
Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02.01
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б1.В.ДВ.04.01
Б1.В.ДВ.05.01
Б1.В.ДВ.05.02
Б1.В.ДВ.06.01
Б1.В.ДВ.06.02
Б1.В.ДВ.09.01
Б1.В.ДВ.09.02
Б1.В.ДВ.10.01
Б1.В.ДВ.11.01
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02
ФТД.01

Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и философском контекстах УК

Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Зарубежная литература
Модуль 6. "Теория и история языка"
Теоретическая фонетика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (второй иностранный язык)
Стилистика (второй  иностранный язык)
Лексикология (первый иностранный язык)
Лексикология (второй иностранный язык)
История языка (первый иностранный язык)
Стилистика (первый иностранный язык)
Модуль 8. "История и теория языка"
История языка (второй иностранный язык)
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Методика написания выпускной квалификационной работы
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Грамматические трудности первого изучаемого языка
Лексические трудности первого изучаемого языка
Практикум по развитию навыков письменной речи второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков письменной речи первого иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования первого иностранного языка
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации первого иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (первый иностранный язык)
Теория и практика  перевода
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации второго иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (второй иностранный язык)
Основы перевода научного текста
Основы перевода художественного текста
Практикум по межкультурной коммуникации второго иностранного языка
Практикум по межкультурной коммуникации первого иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР
Практический курс русского языка как иностранного

УК-5



Б1.О.01
Б1.О.01.01
Б1.О.01.ДВ.01.01
Б1.О.01.02
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.01.06
Б1.О.02
Б1.О.03
Б1.О.03.02
Б1.О.04
Б1.О.04.02
Б1.О.04.03
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б1.В.01
Б1.В.01.02
Б1.В.02
Б1.В.02.01
Б1.В.02.02
Б1.В.02.03
Б1.В.02.04
Б1.В.02.05
Б1.В.02.06
Б1.В.02.07
Б1.В.02.08
Б1.В.03
Б1.В.03.01
Б1.В.04
Б1.В.04.01
Б1.В.04.02
Б1.В.ДВ.01.01
Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02.01
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б1.В.ДВ.04.01

Стилистика (первый иностранный язык)
Модуль 8. "История и теория языка"
История языка (второй иностранный язык)
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Методика написания выпускной квалификационной работы
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Грамматические трудности первого изучаемого языка
Лексические трудности первого изучаемого языка
Практикум по развитию навыков письменной речи второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков письменной речи первого иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования первого иностранного языка
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации первого иностранного языка

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
История (История России, Всеобщая история)
История и география стран первого иностранного языка
Философия
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка
Социология
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"

Лексикология (второй иностранный язык)
История языка (первый иностранный язык)

Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"

Модуль 4. "Лингвистический"
Современный русский язык

Древние языки и культуры
Русская словесность
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Зарубежная литература
Модуль 6. "Теория и история языка"
Теоретическая фонетика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (второй иностранный язык)
Стилистика (второй  иностранный язык)
Лексикология (первый иностранный язык)



Б1.В.ДВ.05.01
Б1.В.ДВ.05.02
Б1.В.ДВ.06.01
Б1.В.ДВ.06.02
Б1.В.ДВ.07.01
Б1.В.ДВ.07.02
Б1.В.ДВ.08.01
Б1.В.ДВ.08.02
Б1.В.ДВ.10.01
Б1.В.ДВ.11.01
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02
ФТД.01

Способен управлять своим временем, выстраивать и реализовывать траекторию саморазвития на основе принципов образования в течение всей жизни УК

Б1.В.01
Б1.В.01.01
Б1.В.04
Б1.В.04.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности УК

Б1.О.02
Б1.О.02.01
Б1.О.02.02
Б1.О.02.ДВ.01.01
Б1.О.02.ДВ.01.02
Б1.В.04
Б1.В.04.02
Б2.О.01

УК-6

УК-7

Профессионально ориентированный перевод (первый иностранный язык)
Теория и практика  перевода
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации второго иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (второй иностранный язык)
Современная итальянская литература
Современная английская литература
Классическая итальянская литература
Классическая английская литература
Практикум по межкультурной коммуникации второго иностранного языка
Практикум по межкультурной коммуникации первого иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР
Практический курс русского языка как иностранного

Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Введение в профессию
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика

Педагогическая практика
Преддипломная практика

Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Физическая культура и спорт
Безопасность жизнедеятельности
Базовая физическая культура
Базовые виды спорта
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Учебная практика



Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен создавать и поддерживать в повседневной жизни и в профессиональной деятельности безопасные условия жизнедеятельности для сохранения природной 
среды, обеспечения устойчивого развития общества, в том числе при угрозе и возникновении чрезвычайных ситуаций и военных конфликтов УК

Б1.О.02
Б1.О.02.02
Б1.В.04
Б1.В.04.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен использовать базовые дефектологические знания в социальной и профессиональной сферах УК
Б1.О.02
Б1.О.02.02
Б1.В.01
Б1.В.01.04
Б1.В.04
Б1.В.04.02
Б1.В.ДВ.04.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен принимать обоснованные экономические решения в различных областях жизнедеятельности УК
Б1.О.01
Б1.О.01.04
Б1.О.02

УК-8

УК-9

УК-10

Педагогическая практика

Преддипломная практика

Производственная практика
Педагогическая практика

Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Безопасность жизнедеятельности
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика

Педагогическая практика

Педагогическая практика
Преддипломная практика

Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Безопасность жизнедеятельности
Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Психолингвистика
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Организация языкового обучения в условиях инклюзивного образования
Учебная практика

Педагогическая практика

Педагогическая практика
Производственная практика

Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
Экономические основы профессиональной деятельности
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"



Б1.О.02.02
Б1.В.04
Б1.В.04.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен формировать нетерпимое отношение к коррупционному поведению УК
Б1.О.01
Б1.О.01.05
Б1.О.02
Б1.О.02.02
Б1.В.04
Б1.В.04.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен применять систему лингвистических знаний об основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлениях, орфографии и 
пунктуации, о закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных разновидностях; ОПК

Б1.О.01
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.04
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)

УК-11

ОПК-1

Безопасность жизнедеятельности
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях

Производственная практика

Учебная практика
Педагогическая практика

Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
Правовые основы профессиональной деятельности
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Безопасность жизнедеятельности
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"

Педагогическая практика

Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Учебная практика

Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 4. "Лингвистический"
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика



Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б3.01
Б3.02
ФТД.02

Способен применять в практической деятельности знание психолого-педагогических основ и методики обучения иностранным языкам и культурам; ОПК

Б1.О.01
Б1.О.01.ДВ.01.01
Б1.О.01.ДВ.01.02
Б1.О.01.ДВ.02.01
Б1.О.01.ДВ.02.02
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.04
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б3.01
Б3.02

Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке применительно к основным функциональным стилям в официальной и 
неофициальной сферах общения; ОПК

Б1.О.01
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.04
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02

ОПК-2

ОПК-3

Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР
Мастер-класс ведущих лингвистов

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"

История и культура стран первого иностранного языка
История и география стран первого иностранного языка

История и география стран второго иностранного языка
История и культура стран второго иностранного языка
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 4. "Лингвистический"

Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)

Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Основы теории английского языка

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
Иностранный язык

Основы теории итальянского языка
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 4. "Лингвистический"
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка



Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б3.01
Б3.02

Способен осуществлять межъязыковое и межкультурное взаимодействие в устной и письменной формах как в общей, так и профессиональной сферах общения; ОПК

Б1.О.01
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.03
Б1.О.03.02
Б1.О.04
Б1.О.04.01
Б1.О.04.02
Б1.О.04.03
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б3.01
Б3.02
ФТД.01

Способен работать с компьютером как средством получения, обработки и управления информацией для решения профессиональных задач. ОПК
Б1.О.02
Б1.О.03
Б1.О.03.01
Б1.О.03.04
Б1.О.04
Б1.О.04.02
Б1.О.04.03
Б2.О.01

ОПК-4

ОПК-5

Преддипломная практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР
Практический курс русского языка как иностранного

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"
Русский язык и культура речи
Информационные технологии в преподавании иностранных языков
Модуль 4. "Лингвистический"
Древние языки и культуры
Русская словесность
Учебная практика

Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика

Преддипломная практика
Педагогическая практика

Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка

Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"
Современный русский язык
Модуль 4. "Лингвистический"
Основы языкознания

Русская словесность
Древние языки и культуры

Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)



Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б3.01
Б3.02
ФТД.01

Способен понимать принципы работы современных информационных технологий и использовать их для решения задач профессиональной деятельности ОПК

Б1.О.03
Б1.О.03.04
Б1.В.ДВ.12.01
Б1.В.ДВ.12.02
Б1.В.ДВ.13.01
Б1.В.ДВ.13.02
Б2.О.02
Б2.О.02.02(П)
Б3.02

Способен владеть теоретическими основами обучения иностранным языкам, закономерностями становления способности к межкультурной коммуникации -

Б1.О.01
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.03
Б1.О.03.03
Б1.О.04
Б1.О.04.04
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б1.В.01
Б1.В.01.01
Б1.В.01.03
Б1.В.02
Б1.В.02.01
Б1.В.02.02
Б1.В.02.03
Б1.В.02.04
Б1.В.02.05
Б1.В.02.06
Б1.В.02.07

Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Подготовка в ВКР

Практический курс русского языка как иностранного
Защита ВКР

Защита ВКР

Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)

ОПК-6

Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"
Информационные технологии в преподавании иностранных языков
Структуры и алгоритмы компьютерной обработки данных
Принципы структурирования данных и их алгоритмическая обработка
Программирование на современных алгоритмических языках
Использование современных алгоритмических языков в программировании
Производственная практика
Преддипломная практика

ПК-1

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"

Основы теории английского языка
Иностранный язык

Основы теории итальянского языка
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном взаимодействии"
Введение в теорию межкультурной коммуникации
Модуль 4. "Лингвистический"

Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Введение в профессию
Методика преподавания иностранных языков
Модуль 6. "Теория и история языка"
Теоретическая фонетика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (второй иностранный язык)
Стилистика (второй  иностранный язык)
Лексикология (первый иностранный язык)
Лексикология (второй иностранный язык)
История языка (первый иностранный язык)



Б1.В.02.08
Б1.В.03
Б1.В.03.01
Б1.В.04
Б1.В.04.01
Б1.В.04.02
Б1.В.ДВ.01.01
Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02.01
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б1.В.ДВ.04.01
Б1.В.ДВ.05.01
Б1.В.ДВ.05.02
Б1.В.ДВ.06.01
Б1.В.ДВ.06.02
Б1.В.ДВ.10.01
Б1.В.ДВ.11.01
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен владеть средствами и методами профессиональной деятельности учителя и преподавателя иностранного языка, а также закономерностями процессов 
преподавания и изучения иностранных языков -

Б1.О.01
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.04
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б1.В.02
Б1.В.02.01

Стилистика (первый иностранный язык)
Модуль 8. "История и теория языка"
История языка (второй иностранный язык)
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Методика написания выпускной квалификационной работы
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Грамматические трудности первого изучаемого языка
Лексические трудности первого изучаемого языка
Практикум по развитию навыков письменной речи второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков письменной речи первого иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования первого иностранного языка
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации первого иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (первый иностранный язык)
Теория и практика  перевода
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации второго иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (второй иностранный язык)
Практикум по межкультурной коммуникации второго иностранного языка
Практикум по межкультурной коммуникации первого иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

ПК-2

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 4. "Лингвистический"
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"

Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка

Модуль 6. "Теория и история языка"
Теоретическая фонетика (первый иностранный язык)



Б1.В.02.02
Б1.В.02.03
Б1.В.02.04
Б1.В.02.05
Б1.В.02.06
Б1.В.02.07
Б1.В.02.08
Б1.В.03
Б1.В.03.01
Б1.В.04
Б1.В.04.01
Б1.В.04.02
Б1.В.ДВ.01.01
Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02.01
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б1.В.ДВ.04.01
Б1.В.ДВ.04.02
Б1.В.ДВ.05.01
Б1.В.ДВ.05.02
Б1.В.ДВ.06.01
Б1.В.ДВ.06.02
Б1.В.ДВ.10.01
Б1.В.ДВ.10.02
Б1.В.ДВ.11.01
Б1.В.ДВ.11.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен использовать учебники, учебные пособия и дидактические материалы по иностранному языку для разработки новых учебных материалов по определенной теме -

Б1.О.01
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02

Теоретическая грамматика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (второй иностранный язык)
Стилистика (второй  иностранный язык)
Лексикология (первый иностранный язык)
Лексикология (второй иностранный язык)
История языка (первый иностранный язык)
Стилистика (первый иностранный язык)
Модуль 8. "История и теория языка"
История языка (второй иностранный язык)
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Методика написания выпускной квалификационной работы
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Грамматические трудности первого изучаемого языка
Лексические трудности первого изучаемого языка
Практикум по развитию навыков письменной речи второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков письменной речи первого иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования первого иностранного языка
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации первого иностранного языка
Организация языкового обучения в условиях инклюзивного образования
Профессионально ориентированный перевод (первый иностранный язык)
Теория и практика  перевода
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации второго иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (второй иностранный язык)
Практикум по межкультурной коммуникации второго иностранного языка
Лингвострановедение второго иностранного языка
Практикум по межкультурной коммуникации первого иностранного языка
Лингвострановедение первого иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

ПК-3

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка



Б1.О.02
Б1.О.04
Б1.О.04.01
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б1.В.01
Б1.В.01.02
Б1.В.02
Б1.В.02.01
Б1.В.02.02
Б1.В.02.03
Б1.В.02.04
Б1.В.02.05
Б1.В.02.06
Б1.В.02.07
Б1.В.02.08
Б1.В.03
Б1.В.03.01
Б1.В.04
Б1.В.04.01
Б1.В.04.02
Б1.В.ДВ.01.01
Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02.01
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б1.В.ДВ.04.01
Б1.В.ДВ.05.01
Б1.В.ДВ.05.02
Б1.В.ДВ.06.01
Б1.В.ДВ.06.02
Б1.В.ДВ.10.01
Б1.В.ДВ.11.01
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П) Преддипломная практика

Педагогическая практика

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"
Модуль 4. "Лингвистический"
Основы языкознания
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы профессиональной деятельности"
Зарубежная литература
Модуль 6. "Теория и история языка"

Лексикология (первый иностранный язык)

Теоретическая фонетика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (второй иностранный язык)
Стилистика (второй  иностранный язык)

Лексикология (второй иностранный язык)
История языка (первый иностранный язык)
Стилистика (первый иностранный язык)
Модуль 8. "История и теория языка"
История языка (второй иностранный язык)
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Методика написания выпускной квалификационной работы
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Грамматические трудности первого изучаемого языка
Лексические трудности первого изучаемого языка
Практикум по развитию навыков письменной речи второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков письменной речи первого иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования первого иностранного языка
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации первого иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (первый иностранный язык)
Теория и практика  перевода
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации второго иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (второй иностранный язык)
Практикум по межкультурной коммуникации второго иностранного языка
Практикум по межкультурной коммуникации первого иностранного языка
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика



Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02

Способен использовать достижения отечественного и зарубежного методического наследия, современных методических направлений и концепций обучения иностранным 
языкам для решения конкретных методических задач практического характера -

Б1.О.01
Б1.О.01.ДВ.01.01
Б1.О.01.ДВ.01.02
Б1.О.01.ДВ.02.01
Б1.О.01.ДВ.02.02
Б1.О.01.03
Б1.О.01.03.01
Б1.О.01.03.02
Б1.О.02
Б1.О.04
Б1.О.04.04
Б1.О.04.05
Б1.О.05
Б1.О.05.01
Б1.О.05.02
Б1.В.02
Б1.В.02.01
Б1.В.02.02
Б1.В.02.03
Б1.В.02.04
Б1.В.02.05
Б1.В.02.06
Б1.В.02.07
Б1.В.02.08
Б1.В.03
Б1.В.03.01
Б1.В.04
Б1.В.04.01
Б1.В.04.02
Б1.В.ДВ.01.01
Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02.01
Б1.В.ДВ.02.02
Б1.В.ДВ.03.01
Б1.В.ДВ.03.02
Б1.В.ДВ.04.01
Б1.В.ДВ.05.01

Модуль 8. "История и теория языка"
История языка (второй иностранный язык)
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа"
Методика написания выпускной квалификационной работы
Основы научных исследований и обработки данных в лингвистических исследованиях
Грамматические трудности первого изучаемого языка
Лексические трудности первого изучаемого языка
Практикум по развитию навыков письменной речи второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования второго иностранного языка
Практикум по развитию навыков письменной речи первого иностранного языка
Практикум по развитию навыков аудирования первого иностранного языка
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации первого иностранного языка
Профессионально ориентированный перевод (первый иностранный язык)

История языка (первый иностранный язык)
Лексикология (второй иностранный язык)

Основы теории английского языка

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в профессиональной деятельности"

Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного языка)
Модуль 4. "Лингвистический"

Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения второго иностранного языка
Модуль 6. "Теория и история языка"
Теоретическая фонетика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (первый иностранный язык)
Теоретическая грамматика (второй иностранный язык)
Стилистика (второй  иностранный язык)
Лексикология (первый иностранный язык)

Основы теории итальянского языка

Стилистика (первый иностранный язык)

Педагогическая практика
Подготовка в ВКР
Защита ВКР

ПК-4

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические основы профессиональной деятельности"
История и география стран первого иностранного языка
История и культура стран первого иностранного языка
История и география стран второго иностранного языка
История и культура стран второго иностранного языка
Иностранный язык



Б1.В.ДВ.05.02
Б1.В.ДВ.06.01
Б1.В.ДВ.06.02
Б1.В.ДВ.10.01
Б1.В.ДВ.11.01
Б1.В.ДВ.12.01
Б1.В.ДВ.12.02
Б1.В.ДВ.13.01
Б1.В.ДВ.13.02
Б2.О.01
Б2.О.01.01(У)
Б2.О.02
Б2.О.02.01(П)
Б2.О.02.02(П)
Б2.В.01(П)
Б3.01
Б3.02 Защита ВКР

Профессионально ориентированный перевод (второй иностранный язык)
Практикум по профессиональной педагогической коммуникации второго иностранного языка

Практикум по межкультурной коммуникации второго иностранного языка
Практикум по межкультурной коммуникации первого иностранного языка
Структуры и алгоритмы компьютерной обработки данных
Принципы структурирования данных и их алгоритмическая обработка
Программирование на современных алгоритмических языках
Использование современных алгоритмических языков в программировании
Учебная практика
Педагогическая практика
Производственная практика
Педагогическая практика
Преддипломная практика
Педагогическая практика
Подготовка в ВКР

Теория и практика  перевода



Наименование Формируемые компетенции

Дисциплины (модули) УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-
3; ПК-4

Обязательная часть УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-
4

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и экономические 
основы профессиональной деятельности" УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

История (История России, Всеобщая история) УК-1; УК-2; УК-5
К модулю "Иностранный язык"

Б1.О.01.ДВ.01.01 История и география стран первого иностранного языка УК-4; УК-5; ОПК-2; ПК-4

Б1.О.01.ДВ.01.02 История и культура стран первого иностранного языка УК-2; УК-4; ОПК-2; ПК-4

Философия УК-1; УК-5
К модулю "Иностранный язык"

Б1.О.01.ДВ.02.01 История и география стран второго иностранного языка УК-2; УК-4; ОПК-2; ПК-4

Б1.О.01.ДВ.02.02 История и культура стран второго иностранного языка УК-2; УК-4; ОПК-2; ПК-4

Иностранный язык УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Б1.О.01.03.01 Основы теории английского языка УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Б1.О.01.03.02 Основы теории итальянского языка УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Экономические основы профессиональной деятельности УК-10

Правовые основы профессиональной деятельности УК-2; УК-11

Социология УК-3; УК-5
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии в 
профессиональной деятельности" УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Физическая культура и спорт УК-7
Безопасность жизнедеятельности УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11
ЭЛЕКТИВНЫЕ ДИСЦИПЛИНЫ ПО ФИЗИЧЕСКОЙ КУЛЬТУРЕ И 
СПОРТУ

Б1.О.02.ДВ.01.01 Базовая физическая культура УК-7
Б1.О.02.ДВ.01.02 Базовые виды спорта УК-7

Модуль 3. "Коммуникация в профессиональном 
взаимодействии" УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1

Русский язык и культура речи УК-3; УК-4; ОПК-5
Современный русский язык УК-3; УК-5; ОПК-4
Введение в теорию межкультурной коммуникации УК-2; УК-4; ПК-1
Информационные технологии в преподавании иностранных 
языков УК-1; ОПК-5; ОПК-6

Модуль 4. "Лингвистический" УК-1; УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Основы языкознания УК-4; ОПК-4; ПК-3
Древние языки и культуры УК-3; УК-5; ОПК-4; ОПК-5
Русская словесность УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-4; ОПК-5
Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного 
языка) УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного 
языка) УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Индекс

Б1

Б1.О

Б1.О.01

Б1.О.01.01
Б1.О.01.ДВ.01

Б1.О.01.02
Б1.О.01.ДВ.02

Б1.О.01.03

Б1.О.01.04

Б1.О.01.05

Б1.О.01.06

Б1.О.02

Б1.О.02.01
Б1.О.02.02

Б1.О.02.ДВ.01

Б1.О.03

Б1.О.03.01
Б1.О.03.02
Б1.О.03.03

Б1.О.03.04

Б1.О.04
Б1.О.04.01
Б1.О.04.02
Б1.О.04.03

Б1.О.04.04

Б1.О.04.05



Модуль 7. "Практика моделирования иностранной речи" УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Практикум по культуре речевого общения первого 
иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Практикум по культуре речевого общения второго 
иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Модуль 5. "Естественнонаучные и прикладные основы 
профессиональной деятельности" УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-9; ПК-1; ПК-3

Введение в профессию УК-1; УК-2; УК-3; УК-6; ПК-1
Зарубежная литература УК-1; УК-4; УК-5; ПК-3
Методика преподавания иностранных языков ПК-1
Психолингвистика УК-9
Модуль 6. "Теория и история языка" УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Теоретическая фонетика (первый иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Теоретическая грамматика (первый иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Теоретическая грамматика (второй иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Стилистика (второй  иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Лексикология (первый иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Лексикология (второй иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
История языка (первый иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Стилистика (первый иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Модуль 8. "История и теория языка" УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
История языка (второй иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Модуль 9. "Научно-исследовательская работа" УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Методика написания выпускной квалификационной работы УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Основы научных исследований и обработки данных в 
лингвистических исследованиях УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1)

Грамматические трудности первого изучаемого языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Лексические трудности первого изучаемого языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Дисциплины (модули) по выбору 2 (ДВ.2)
Практикум по развитию навыков письменной речи второго 
иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Практикум по развитию навыков аудирования второго 
иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Дисциплины (модули) по выбору 3 (ДВ.3)
Практикум по развитию навыков письменной речи первого 
иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Практикум по развитию навыков аудирования первого 
иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Дисциплины (модули) по выбору 4 (ДВ.4)
Практикум по профессиональной педагогической 
коммуникации первого иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Организация языкового обучения в условиях инклюзивного 
образования УК-1; УК-9; ПК-2

Б1.О.05

Б1.О.05.01

Б1.О.05.02

Б1.В

Б1.В.01

Б1.В.01.01
Б1.В.01.02
Б1.В.01.03
Б1.В.01.04

Б1.В.02

Б1.В.02.01

Б1.В.02.02

Б1.В.02.03

Б1.В.02.04
Б1.В.02.05
Б1.В.02.06
Б1.В.02.07
Б1.В.02.08

Б1.В.03
Б1.В.03.01

Б1.В.04

Б1.В.04.01

Б1.В.04.02

Б1.В.ДВ.01

Б1.В.ДВ.01.01

Б1.В.ДВ.01.02
Б1.В.ДВ.02

Б1.В.ДВ.02.01

Б1.В.ДВ.02.02

Б1.В.ДВ.03

Б1.В.ДВ.03.01

Б1.В.ДВ.03.02

Б1.В.ДВ.04

Б1.В.ДВ.04.01

Б1.В.ДВ.04.02



Дисциплины (модули) по выбору 5 (ДВ.5)
Профессионально ориентированный перевод (первый 
иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Теория и практика  перевода УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4
Дисциплины (модули) по выбору 6 (ДВ.6)
Практикум по профессиональной педагогической 
коммуникации второго иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Профессионально ориентированный перевод (второй 
иностранный язык) УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Дисциплины (модули) по выбору 7
Современная итальянская литература УК-5
Современная английская литература УК-5
Дисциплины (модули) по выбору 8
Классическая итальянская литература УК-5
Классическая английская литература УК-5
Дисциплины (модули) по выбору 9
Основы перевода научного текста УК-1; УК-4
Основы перевода художественного текста УК-1; УК-4
Дисциплины (модули) по выбору 10
Практикум по межкультурной коммуникации второго 
иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Лингвострановедение второго иностранного языка ПК-2

Дисциплины (модули) по выбору 11
Практикум по межкультурной коммуникации первого 
иностранного языка УК-1; УК-4; УК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Лингвострановедение первого иностранного языка ПК-2

Дисциплины (модули) по выбору 12

Структуры и алгоритмы компьютерной обработки данных ОПК-6; ПК-4

Принципы структурирования данных и их алгоритмическая 
обработка ОПК-6; ПК-4

Дисциплины (модули) по выбору 13
Программирование на современных алгоритмических 
языках ОПК-6; ПК-4

Использование современных алгоритмических языков в 
программировании ОПК-6; ПК-4

Практика УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-
3; ПК-4

Обязательная часть УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-
3; ПК-4

Учебная практика УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Педагогическая практика УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Производственная практика УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-
3; ПК-4

Педагогическая практика УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Преддипломная практика УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-
3; ПК-4

Б2.О

Б2.О.01

Б2.О.01.01(У)

Б2.О.02

Б2.О.02.01(П)

Б2.О.02.02(П)

Б1.В.ДВ.05

Б1.В.ДВ.05.01

Б1.В.ДВ.05.02
Б1.В.ДВ.06

Б1.В.ДВ.06.01

Б1.В.ДВ.06.02

Б1.В.ДВ.07
Б1.В.ДВ.07.01
Б1.В.ДВ.07.02

Б1.В.ДВ.08
Б1.В.ДВ.08.01
Б1.В.ДВ.08.02

Б1.В.ДВ.09
Б1.В.ДВ.09.01
Б1.В.ДВ.09.02

Б1.В.ДВ.10

Б1.В.ДВ.10.01

Б1.В.ДВ.10.02

Б1.В.ДВ.11

Б1.В.ДВ.11.01

Б1.В.ДВ.11.02

Б1.В.ДВ.12

Б1.В.ДВ.12.01

Б1.В.ДВ.12.02

Б1.В.ДВ.13

Б1.В.ДВ.13.01

Б1.В.ДВ.13.02

Б2



Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Педагогическая практика УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Государственная итоговая аттестация УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-
3; ПК-4

Подготовка в ВКР УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ПК-1; ПК-2; ПК-3; ПК-4

Защита ВКР УК-1; УК-2; УК-3; УК-4; УК-5; УК-6; УК-7; УК-8; УК-9; УК-10; УК-11; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ПК-1; ПК-2; ПК-
3; ПК-4

Факультативные дисциплины УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5

Практический курс русского языка как иностранного УК-3; УК-4; УК-5; ОПК-4; ОПК-5

Мастер-класс ведущих лингвистов ОПК-1ФТД.02

Б3.02

Б3.01

ФТД

ФТД.01

Б3

Б2.В

Б2.В.01(П)



з.е.

1082 28.5 1190 31.5 2272 60
1082 28.5 1190 31.5 2272 60
50.1 57 53.6
54 54 54

23.1 25.6 24.4
35.7 40.1 37.9
3.1 3.2 3.2

1026 653 90 218 114 36 171 24 265 108 28.5
ТО: 18 

 1/3
Э: 2

1134 721 102 254 104 44 189 28 305 108 31.5  ТО: 18
Э: 2 2160 1374 192 472 218 80 360 52 570 216 60

ТО: 36 
 1/3

Э: 4

1 Б1.О.01 Эк(2) 
За(2) 288 180 52 52 16 48 12 36 72 8 Эк За ЗаО 252 150 42 4 42 12 42 8 66 36 7 Эк(3) 

За(3) ЗаО 540 330 94 4 94 28 90 20 102 108 15 32 1236

2 Б1.О.01.01 Эк 108 58 16 16 4 18 4 14 36 3 Эк 108 58 16 16 4 18 4 14 36 3 32 1

3 Б1.О.01.ДВ.01.01 За 72 42 10 4 10 4 12 2 30 2 За 72 42 10 4 10 4 12 2 30 2 18 2

4 Б1.О.01.ДВ.01.02 За 72 42 10 4 10 4 12 2 30 2 За 72 42 10 4 10 4 12 2 30 2 18 2

5 Б1.О.01.02 Эк 108 58 16 16 4 18 4 14 36 3 Эк 108 58 16 16 4 18 4 14 36 3 32 2
6 Б1.О.01.03 За(2) 72 64 20 20 8 12 4 8 2 За(2) 72 64 20 20 8 12 4 8 2 18 1
7 Б1.О.01.03.01 За 36 32 10 10 4 6 2 4 1 За 36 32 10 10 4 6 2 4 1 18 1
8 Б1.О.01.03.02 За 36 32 10 10 4 6 2 4 1 За 36 32 10 10 4 6 2 4 1 18 1

9 Б1.О.01.04 ЗаО 72 50 16 16 4 12 2 22 2 ЗаО 72 50 16 16 4 12 2 22 2 35 2

10 Б1.О.01.06 Эк 108 58 16 16 4 18 4 14 36 3 Эк 108 58 16 16 4 18 4 14 36 3 34 1

11 Б1.О.02 За К(2) 146 105 10 56 12 8 15 4 41 2.5 За ЗаО 74 69 2 56 2 4 3 2 5 0.5 За(2) ЗаО 
К(2) 220 174 12 112 14 12 18 6 46 3 31 12345678

12 Б1.О.02.01 К 18 13 2 2 4 3 2 5 0.5 За 18 13 2 2 4 3 2 5 0.5 За К 36 26 4 4 8 6 4 10 1 31 1234
13 Б1.О.02.02 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 31 1
14 Б1.О.02.ДВ.01.01 К 56 56 56 ЗаО 56 56 56 ЗаО К 112 112 112 31 12345678
15 Б1.О.02.ДВ.01.02 К 56 56 56 ЗаО 56 56 56 ЗаО К 112 112 112 31 12345678

16 Б1.О.03 За 72 46 10 10 8 4 12 2 26 2 Эк За 180 100 16 32 8 8 30 6 44 36 5 Эк За(2) 252 146 26 42 16 12 42 8 70 36 7 18 123

17 Б1.О.03.01 За 72 46 10 10 8 4 12 2 26 2 За 72 46 10 10 8 4 12 2 26 2 18 1

18 Б1.О.03.03 Эк 108 58 12 12 8 4 18 4 14 36 3 Эк 108 58 12 12 8 4 18 4 14 36 3 18 2

19 Б1.О.03.04 За 72 42 4 20 4 12 2 30 2 За 72 42 4 20 4 12 2 30 2 3 2

20 Б1.О.04 Эк За 576 378 18 208 42 8 96 6 162 36 16 Эк За 
ЗаО(2) 612 422 34 218 42 16 102 10 154 36 17

Эк(2) 
За(2) 

ЗаО(2)
1188 800 52 426 84 24 198 16 316 72 33 18 1234567

21 Б1.О.04.01 ЗаО 108 58 16 18 4 18 2 50 3 ЗаО 108 58 16 18 4 18 2 50 3 18 23
22 Б1.О.04.03 За 108 84 18 42 4 18 2 24 3 ЗаО 108 84 18 42 4 18 2 24 3 За ЗаО 216 168 36 84 8 36 4 48 6 18 12

23 Б1.О.04.04 Эк 468 294 208 4 78 4 138 36 13 Эк 288 184 128 4 48 4 68 36 8 Эк(2) 756 478 336 8 126 8 206 72 21 18 12345

24 Б1.О.04.05 За 108 96 72 4 18 2 12 3 За 108 96 72 4 18 2 12 3 18 234567

25 Б1.В.01 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 18 2358

26 Б1.В.01.01 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 18 2

(План)

(План)

1 2/6 8 9 2/6

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ Эк(3) За(5) К(2) Эк(3) За(5) ЗаО(4) Эк(6) За(10) ЗаО(4) К(2)

ПРАКТИКИ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

КАНИКУЛЫ

Семестр 2Семестр 1
Академических часов

Базовые виды спорта

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и 
экономические основы профессиональной 
деятельности"

История и география стран первого 
иностранного языка

История (История России, Всеобщая история)

История и культура стран первого 
иностранного языка
Философия
Иностранный язык
Основы теории английского языка
Основы теории итальянского языка
Экономические основы профессиональной 
деятельности
Социология

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии 
в профессиональной деятельности"

Физическая культура и спорт
Безопасность жизнедеятельности
Базовая физическая культура

Модуль 3. "Коммуникация в 
профессиональном взаимодействии"
Русский язык и культура речи
Введение в теорию межкультурной 
коммуникации
Информационные технологии в преподавании 
иностранных языков

Модуль 4. "Лингвистический"

Основы языкознания
Русская словесность
Иностранный язык (практический курс 1-го 
иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го 
иностранного языка)
Модуль 5. "Естественнонаучные и 
прикладные основы профессиональной 
деятельности"
Введение в профессию

СеместрКаф.

40 2/6

Недель

Итого за курс
Академических часов

Всего Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР СРП ГК СР Контр

оль Всего
КонтрольНедель

СРП ГК СР
з.е.

20

Недельз.е.

20 2/6

КонтрольКонтроль
Всего Всего

Академических часов

Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР СРП ГК СР Контр

оль
Контр
оль

Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами)
ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 
(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)
ОП, факультативы (в период экз. сес.)
Ауд. нагр. (ОП - элект. курсы по физ.к.)
Конт. раб. (ОП - элект. курсы по физ.к.)
Ауд. нагр. (элект. курсы по физ.к.)



з.е.

1226 32.5 1082 28.5 2308 61
1190 31.5 1082 28.5 2272 60

56 51.8 53.9
54 46.3 50.2

23.4 24.2 23.8
37.3 36.9 37.1
3.1 3.6 3.4

1134 683 52 338 38 40 189 26 343 108 31.5
ТО: 18 

 1/3
Э: 2

918 577 20 348 10 24 153 22 233 108 25.5
ТО: 15 

 2/3
Э: 2 1/3

2052 1260 72 686 48 64 342 48 576 216 57  ТО: 34
Э: 4 1/3

1 Б1.О.01 ЗаО 72 50 16 16 4 12 2 22 2 ЗаО 72 50 16 16 4 12 2 22 2 32 1236

2 Б1.О.01.05 ЗаО 72 50 16 16 4 12 2 22 2 ЗаО 72 50 16 16 4 12 2 22 2 6 3

3 Б1.О.02 К(2) 74 73 2 56 6 4 3 2 1 0.5 За ЗаО 74 73 2 56 6 4 3 2 1 0.5 За ЗаО 
К(2) 148 146 4 112 12 8 6 4 2 1 31 12345678

4 Б1.О.02.01 К 18 17 2 6 4 3 2 1 0.5 За 18 17 2 6 4 3 2 1 0.5 За К 36 34 4 12 8 6 4 2 1 31 1234
5 Б1.О.02.ДВ.01.01 К 56 56 56 ЗаО 56 56 56 ЗаО К 112 112 112 31 12345678
6 Б1.О.02.ДВ.01.02 К 56 56 56 ЗаО 56 56 56 ЗаО К 112 112 112 31 12345678

7 Б1.О.03 За 72 40 4 18 4 12 2 32 2 За 72 40 4 18 4 12 2 32 2 18 123

8 Б1.О.03.02 За 72 40 4 18 4 12 2 32 2 За 72 40 4 18 4 12 2 32 2 18 3

9 Б1.О.04 Эк За 
ЗаО(2) 612 374 22 224 16 102 10 202 36 17 Эк(2) 504 316 216 8 84 8 116 72 14 Эк(3) За 

ЗаО(2) 1116 690 22 440 24 186 18 318 108 31 18 1234567

10 Б1.О.04.01 Эк 108 58 16 16 4 18 4 14 36 3 Эк 108 58 16 16 4 18 4 14 36 3 18 23
11 Б1.О.04.02 ЗаО 108 62 6 32 4 18 2 46 3 ЗаО 108 62 6 32 4 18 2 46 3 18 3

12 Б1.О.04.04 За 216 138 96 4 36 2 78 6 Эк 252 158 108 4 42 4 58 36 7 Эк За 468 296 204 8 78 6 136 36 13 18 12345

13 Б1.О.04.05 ЗаО 180 116 80 4 30 2 64 5 Эк 252 158 108 4 42 4 58 36 7 Эк ЗаО 432 274 188 8 72 6 122 36 12 18 234567

14 Б1.О.05 Эк За 216 146 96 8 36 6 34 36 6 Эк За 288 190 128 8 48 6 62 36 8 Эк(2) 
За(2) 504 336 224 16 84 12 96 72 14 18 345678

15 Б1.О.05.01 За 72 50 32 4 12 2 22 2 За 72 50 32 4 12 2 22 2 За(2) 144 100 64 8 24 4 44 4 18 345678

16 Б1.О.05.02 Эк 144 96 64 4 24 4 12 36 4 Эк 216 140 96 4 36 4 40 36 6 Эк(2) 360 236 160 8 60 8 52 72 10 18 3456

17 Б1.В.01 Эк 144 56 8 16 4 24 4 52 36 4 Эк 144 56 8 16 4 24 4 52 36 4 18 2358

18 Б1.В.01.02 Эк 144 56 8 16 4 24 4 52 36 4 Эк 144 56 8 16 4 24 4 52 36 4 18 3
19 Б1.В.02 ЗаО КР 108 54 18 4 4 4 18 6 54 3 ЗаО КР 108 54 18 4 4 4 18 6 54 3 18 4567

20 Б1.В.02.01 ЗаО КР 108 54 18 4 4 4 18 6 54 3 ЗаО КР 108 54 18 4 4 4 18 6 54 3 18 4

21 ФТД.01 ЗаО 36 30 2 16 4 6 2 6 1 ЗаО 36 30 2 16 4 6 2 6 1 18 3

(План) 108 4 4 104 3 2 108 4 4 104 3 2
Б2.О.01.01(У) ЗаО 108 4 4 104 3 2 ЗаО 108 4 4 104 3 2 18 4

(План)

1 2/6 8 9 2/6

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ Эк(3) За(3) ЗаО(4) К(2) Эк(3) За(2) ЗаО(2) КР Эк(6) За(5) ЗаО(6) КР К(2)

ПРАКТИКИ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

Педагогическая практика

КАНИКУЛЫ

Семестр 4Семестр 3
Академических часов

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и 
экономические основы профессиональной 
деятельности"
Правовые основы профессиональной 
деятельности

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии 
в профессиональной деятельности"

Физическая культура и спорт
Базовая физическая культура
Базовые виды спорта
Модуль 3. "Коммуникация в 
профессиональном взаимодействии"
Современный русский язык

Модуль 4. "Лингвистический"

Основы языкознания
Древние языки и культуры
Иностранный язык (практический курс 1-го 
иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го 
иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования 
иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения 
первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения 
второго иностранного языка
Модуль 5. "Естественнонаучные и 
прикладные основы профессиональной 
деятельности"
Зарубежная литература
Модуль 6. "Теория и история языка"
Теоретическая фонетика (первый 
иностранный язык)
Практический курс русского языка как 
иностранного

СеместрКаф.

40 2/6

Недель

Итого за курс
Академических часов

Всего Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР СРП ГК СР Контр

оль Всего
КонтрольНедель

СРП ГК СР
з.е.

20

Недельз.е.

20 2/6

КонтрольКонтроль
Всего Всего

Академических часов

Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР СРП ГК СР Контр

оль
Контр
оль

Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами)
ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 
(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)
ОП, факультативы (в период экз. сес.)
Ауд. нагр. (ОП - элект. курсы по физ.к.)
Конт. раб. (ОП - элект. курсы по физ.к.)
Ауд. нагр. (элект. курсы по физ.к.)



з.е.

1110 30 1110 30 2220 60
1110 30 1110 30 2220 60
52.9 54 53.5
54 54 54
26 20 23

39.9 33.9 36.9
2 1.9 2

972 624 62 306 38 44 144 30 204 144 27
ТО: 15 

 2/3
Э: 2 2/3

972 542 78 210 32 36 162 24 322 108 27  ТО: 16
Э: 2 1944 1166 140 516 70 80 306 54 526 252 54

ТО: 31 
 2/3

Э: 4 2/3

1 Б1.О.01 ЗаО 108 48 10 4 10 4 18 2 60 3 ЗаО 108 48 10 4 10 4 18 2 60 3 32 1236

2 Б1.О.01.ДВ.02.01 ЗаО 108 48 10 4 10 4 18 2 60 3 ЗаО 108 48 10 4 10 4 18 2 60 3 18 6

3 Б1.О.01.ДВ.02.02 ЗаО 108 48 10 4 10 4 18 2 60 3 ЗаО 108 48 10 4 10 4 18 2 60 3 18 6

4 Б1.О.02 К 30 30 30 ЗаО 30 30 30 ЗаО К 60 60 60 31 12345678

5 Б1.О.02.ДВ.01.01 К 30 30 30 ЗаО 30 30 30 ЗаО К 60 60 60 31 12345678
6 Б1.О.02.ДВ.01.02 К 30 30 30 ЗаО 30 30 30 ЗаО К 60 60 60 31 12345678

7 Б1.О.04 Эк ЗаО 288 188 142 8 30 8 28 72 8 Эк 216 108 64 4 36 4 72 36 6 Эк(2) ЗаО 504 296 206 12 66 12 100 108 14 18 1234567

8 Б1.О.04.04 Эк 108 56 30 4 18 4 16 36 3 Эк 108 56 30 4 18 4 16 36 3 18 12345

9 Б1.О.04.05 ЗаО 180 132 112 4 12 4 12 36 5 Эк 216 108 64 4 36 4 72 36 6 Эк ЗаО 396 240 176 8 48 8 84 72 11 18 234567

10 Б1.О.05 Эк За 180 106 62 8 30 6 38 36 5 Эк(2) 252 154 96 8 42 8 26 72 7 Эк(3) За 432 260 158 16 72 14 64 108 12 18 345678

11 Б1.О.05.01 Эк 108 56 30 4 18 4 16 36 3 Эк 144 96 64 4 24 4 12 36 4 Эк(2) 252 152 94 8 42 8 28 72 7 18 345678

12 Б1.О.05.02 За 72 50 32 4 12 2 22 2 Эк 108 58 32 4 18 4 14 36 3 Эк За 180 108 64 8 30 6 36 36 5 18 3456

13 Б1.В.01 Эк 144 70 16 4 18 4 24 4 38 36 4 Эк 144 70 16 4 18 4 24 4 38 36 4 18 2358

14 Б1.В.01.03 Эк 144 70 16 4 18 4 24 4 38 36 4 Эк 144 70 16 4 18 4 24 4 38 36 4 18 5

15 Б1.В.02 ЗаО 72 44 18 4 4 4 12 2 28 2 За(4) 324 184 56 28 22 16 54 8 140 9 За(4) ЗаО 396 228 74 32 26 20 66 10 168 11 18 4567

16 Б1.В.02.02 ЗаО 72 44 18 4 4 4 12 2 28 2 ЗаО 72 44 18 4 4 4 12 2 28 2 18 5

17 Б1.В.02.03 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 18 6

18 Б1.В.02.04 За 108 56 16 10 6 4 18 2 52 3 За 108 56 16 10 6 4 18 2 52 3 18 6
19 Б1.В.02.05 За 72 42 16 8 4 12 2 30 2 За 72 42 16 8 4 12 2 30 2 18 6
20 Б1.В.02.06 За 72 50 16 10 6 4 12 2 22 2 За 72 50 16 10 6 4 12 2 22 2 18 6

21 Б1.В.ДВ.03.01 За 72 66 36 12 4 12 2 6 2 За 72 66 36 12 4 12 2 6 2 18 5

22 Б1.В.ДВ.03.02 За 72 66 36 12 4 12 2 6 2 За 72 66 36 12 4 12 2 6 2 18 5

23 Б1.В.ДВ.07.01 За 72 48 12 18 4 12 2 24 2 За 72 48 12 18 4 12 2 24 2 18 6
24 Б1.В.ДВ.07.02 За 72 48 12 18 4 12 2 24 2 За 72 48 12 18 4 12 2 24 2 18 6
25 Б1.В.ДВ.08.01 За 72 48 12 18 4 12 2 24 2 За 72 48 12 18 4 12 2 24 2 18 5
26 Б1.В.ДВ.08.02 За 72 48 12 18 4 12 2 24 2 За 72 48 12 18 4 12 2 24 2 18 5

27 Б1.В.ДВ.11.01 За 72 46 24 4 4 12 2 26 2 За 72 46 24 4 4 12 2 26 2 18 5

28 Б1.В.ДВ.11.02 За 72 46 24 4 4 12 2 26 2 За 72 46 24 4 4 12 2 26 2 18 5

29 Б1.В.ДВ.12.01 За 36 28 8 8 4 6 2 8 1 За 36 28 8 8 4 6 2 8 1 46 5

30 Б1.В.ДВ.12.02 За 36 28 8 8 4 6 2 8 1 За 36 28 8 8 4 6 2 8 1 46 5

31 Б1.В.ДВ.13.01 За 36 28 8 8 4 6 2 8 1 За 36 28 8 8 4 6 2 8 1 46 5

32 Б1.В.ДВ.13.02 За 36 28 8 8 4 6 2 8 1 За 36 28 8 8 4 6 2 8 1 46 5

(План) 108 4 4 104 3 2 108 4 4 104 3 2 216 8 8 208 6 4
Б2.О.02.01(П) ЗаО 108 4 4 104 3 2 ЗаО 108 4 4 104 3 2 18 57
Б2.В.01(П) ЗаО 108 4 4 104 3 2 ЗаО 108 4 4 104 3 2 18 6

(План)

1 2/6 8 9 2/6

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ Эк(3) За(6) ЗаО(2) К Эк(3) За(5) ЗаО(2) Эк(6) За(11) ЗаО(4) К

ПРАКТИКИ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

Педагогическая практика
Педагогическая практика

КАНИКУЛЫ

Семестр 6Семестр 5
Академических часов

Модуль 1. "Гуманитарные, социальные и 
экономические основы профессиональной 
деятельности"
История и география стран второго 
иностранного языка
История и культура стран второго 
иностранного языка
Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии 
в профессиональной деятельности"

Базовая физическая культура
Базовые виды спорта

Модуль 4. "Лингвистический"

Иностранный язык (практический курс 1-го 
иностранного языка)
Иностранный язык (практический курс 2-го 
иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования 
иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения 
первого иностранного языка
Практикум по культуре речевого общения 
второго иностранного языка
Модуль 5. "Естественнонаучные и 
прикладные основы профессиональной 
деятельности"

Методика преподавания иностранных языков

Модуль 6. "Теория и история языка"

Теоретическая грамматика (первый 
иностранный язык)
Теоретическая грамматика (второй 
иностранный язык)
Стилистика (второй  иностранный язык)
Лексикология (первый иностранный язык)
Лексикология (второй иностранный язык)

Практикум по развитию навыков письменной 
речи первого иностранного языка

Практикум по развитию навыков 
аудирования первого иностранного языка
Современная итальянская литература
Современная английская литература
Классическая итальянская литература
Классическая английская литература

Практикум по межкультурной коммуникации 
первого иностранного языка

Лингвострановедение первого иностранного 
языка
Структуры и алгоритмы компьютерной 
обработки данных
Принципы структурирования данных и их 
алгоритмическая обработка
Программирование на современных 
алгоритмических языках
Использование современных 
алгоритмических языков в 
программировании

СеместрКаф.

40 2/6

Недель

Итого за курс
Академических часов

Всего Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР СРП ГК СР Контр

оль Всего
КонтрольНедель

СРП ГК СР
з.е.

20

Недельз.е.

20 2/6

КонтрольКонтроль
Всего Всего

Академических часов

Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР СРП ГК СР Контр

оль
Контр
оль

Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами)
ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 
(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)
ОП, факультативы (в период экз. сес.)
Ауд. нагр. (ОП - элект. курсы по физ.к.)
Конт. раб. (ОП - элект. курсы по физ.к.)
Ауд. нагр. (элект. курсы по физ.к.)



з.е.

1182 32 1058 29 2240 61
1146 31 1058 29 2204 60
55.2 53.2 54.2
54 36 45

20.5 19.1 19.8
34.8 33.7 34.3
1.9 1.4 1.7

1008 568 68 246 20 40 168 26 332 108 28
ТО: 16 

 1/3
Э: 2

612 342 54 92 48 28 102 18 198 72 17
ТО: 10 

 1/6
Э: 2

1620 910 122 338 68 68 270 44 530 180 45
ТО: 26 

 1/2
Э: 4

1 Б1.О.02 К 30 30 30 ЗаО 14 14 14 ЗаО К 44 44 44 31 12345678

2 Б1.О.02.ДВ.01.01 К 30 30 30 ЗаО 14 14 14 ЗаО К 44 44 44 31 12345678
3 Б1.О.02.ДВ.01.02 К 30 30 30 ЗаО 14 14 14 ЗаО К 44 44 44 31 12345678
4 Б1.О.04 Эк 216 108 64 4 36 4 72 36 6 Эк 216 108 64 4 36 4 72 36 6 18 1234567

5 Б1.О.04.05 Эк 216 108 64 4 36 4 72 36 6 Эк 216 108 64 4 36 4 72 36 6 18 234567

6 Б1.О.05 За 108 72 48 4 18 2 36 3 Эк 144 80 48 4 24 4 28 36 4 Эк За 252 152 96 8 42 6 64 36 7 18 345678

7 Б1.О.05.01 За 108 72 48 4 18 2 36 3 Эк 144 80 48 4 24 4 28 36 4 Эк За 252 152 96 8 42 6 64 36 7 18 345678

8 Б1.В.01 Эк 108 60 18 16 4 18 4 12 36 3 Эк 108 60 18 16 4 18 4 12 36 3 18 2358

9 Б1.В.01.04 Эк 108 60 18 16 4 18 4 12 36 3 Эк 108 60 18 16 4 18 4 12 36 3 18 8
10 Б1.В.02 ЗаО(2) 144 102 30 34 8 24 6 42 4 ЗаО(2) 144 102 30 34 8 24 6 42 4 18 4567

11 Б1.В.02.07 ЗаО 72 52 18 16 4 12 2 20 2 ЗаО 72 52 18 16 4 12 2 20 2 18 7

12 Б1.В.02.08 ЗаО 72 50 12 18 4 12 4 22 2 ЗаО 72 50 12 18 4 12 4 22 2 18 7
13 Б1.В.03 За 72 34 8 10 4 12 38 2 За 72 34 8 10 4 12 38 2 18 7
14 Б1.В.03.01 За 72 34 8 10 4 12 38 2 За 72 34 8 10 4 12 38 2 18 7

15 Б1.В.04 За 36 30 8 10 4 6 2 6 1 За(2) 108 66 16 20 8 18 4 42 3 За(3) 144 96 24 30 12 24 6 48 4 18 78

16 Б1.В.04.01 За 36 30 8 10 4 6 2 6 1 За 36 30 8 10 4 6 2 6 1 За(2) 72 60 16 20 8 12 4 12 2 18 78

17 Б1.В.04.02 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 За 72 36 8 10 4 12 2 36 2 18 8

18 Б1.В.ДВ.01.01 За 108 44 8 12 4 18 2 64 3 За 108 44 8 12 4 18 2 64 3 18 8

19 Б1.В.ДВ.01.02 За 108 44 8 12 4 18 2 64 3 За 108 44 8 12 4 18 2 64 3 18 8

20 Б1.В.ДВ.02.01 За 108 48 24 4 18 2 60 3 За 108 48 24 4 18 2 60 3 18 7

21 Б1.В.ДВ.02.02 За 108 48 24 4 18 2 60 3 За 108 48 24 4 18 2 60 3 18 7

22 Б1.В.ДВ.04.01 Эк 108 50 24 4 18 4 22 36 3 Эк 108 50 24 4 18 4 22 36 3 18 7

23 Б1.В.ДВ.04.02 Эк 108 50 24 4 18 4 22 36 3 Эк 108 50 24 4 18 4 22 36 3 18 7

24 Б1.В.ДВ.05.01 Эк 108 50 24 4 18 4 22 36 3 Эк 108 50 24 4 18 4 22 36 3 18 7

25 Б1.В.ДВ.05.02 Эк 108 50 24 4 18 4 22 36 3 Эк 108 50 24 4 18 4 22 36 3 18 7

26 Б1.В.ДВ.06.01 За 72 38 8 12 4 12 2 34 2 За 72 38 8 12 4 12 2 34 2 18 8

27 Б1.В.ДВ.06.02 За 72 38 8 12 4 12 2 34 2 За 72 38 8 12 4 12 2 34 2 18 8

28 Б1.В.ДВ.09.01 За 108 74 22 28 4 18 2 34 3 За 108 74 22 28 4 18 2 34 3 18 7
29 Б1.В.ДВ.09.02 За 108 74 22 28 4 18 2 34 3 За 108 74 22 28 4 18 2 34 3 18 7

30 Б1.В.ДВ.10.01 За 72 54 12 24 4 12 2 18 2 За 72 54 12 24 4 12 2 18 2 18 8

31 Б1.В.ДВ.10.02 За 72 54 12 24 4 12 2 18 2 За 72 54 12 24 4 12 2 18 2 18 8

32 ФТД.02 За 36 28 2 14 4 6 2 8 1 За 36 28 2 14 4 6 2 8 1 18 7

(План) 108 4 4 104 3 2 108 4 4 104 3 2 216 8 8 208 6 4
Б2.О.02.01(П) ЗаО 108 4 4 104 3 2 ЗаО 108 4 4 104 3 2 18 57
Б2.О.02.02(П) ЗаО 108 4 4 104 3 2 ЗаО 108 4 4 104 3 2 18 8

(План) 324 38 38 250 36 9 6 324 38 38 250 36 9 6
Б3.01 108 30 30 78 3 2 108 30 30 78 3 2 18 8
Б3.02 Эк 216 8 8 172 36 6 4 Эк 216 8 8 172 36 6 4 18 8

1 2/6 7 5/6 9 1/6

ФОРМЫ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ Эк(3) За(6) ЗаО(2) К Эк(2) За(5) ЗаО Эк(5) За(11) ЗаО(3) К

Подготовка в ВКР
Защита ВКР

Основы перевода научного текста

Профессионально ориентированный перевод 
(второй иностранный язык)

Основы перевода художественного текста

Практикум по межкультурной коммуникации 
второго иностранного языка

Лингвострановедение второго иностранного 
языка
Мастер-класс ведущих лингвистов

ПРАКТИКИ

ГОСУДАРСТВЕННАЯ ИТОГОВАЯ АТТЕСТАЦИЯ

Педагогическая практика
Преддипломная практика

КАНИКУЛЫ

Семестр 8Семестр 7
Академических часов

Модуль 2. "Здоровьесберегающие технологии 
в профессиональной деятельности"

Базовая физическая культура
Базовые виды спорта
Модуль 4. "Лингвистический"
Иностранный язык (практический курс 2-го 
иностранного языка)
Модуль 7. "Практика моделирования 
иностранной речи"
Практикум по культуре речевого общения 
первого иностранного языка
Модуль 5. "Естественнонаучные и 
прикладные основы профессиональной 
деятельности"
Психолингвистика
Модуль 6. "Теория и история языка"

История языка (первый иностранный язык)

Стилистика (первый иностранный язык)
Модуль 8. "История и теория языка"
История языка (второй иностранный язык)
Модуль 9. "Научно-исследовательская 
работа"
Методика написания выпускной 
квалификационной работы

Основы научных исследований и обработки 
данных в лингвистических исследованиях

Грамматические трудности первого 
изучаемого языка
Лексические трудности первого изучаемого 
языка
Практикум по развитию навыков письменной 
речи второго иностранного языка

Практикум по развитию навыков 
аудирования второго иностранного языка
Практикум по профессиональной 
педагогической коммуникации первого 
иностранного языка
Организация языкового обучения в условиях 
инклюзивного образования
Профессионально ориентированный перевод 
(первый иностранный язык)
Теория и практика  перевода
Практикум по профессиональной 
педагогической коммуникации второго 
иностранного языка

СеместрКаф.

40 3/6

Недель

Итого за курс
Академических часов

Всего Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР СРП ГК СР Контр

оль Всего
КонтрольНедель

СРП ГК СР
з.е.

20 1/6

Недельз.е.

20 2/6

КонтрольКонтроль
Всего Всего

Академических часов

Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР СРП ГК СР Контр

оль
Контр
оль

Кон 
такт. Лек Пр Сем КоР

ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛИ)

№ Индекс Наименование

ИТОГО (с факультативами)
ИТОГО по ОП (без факультативов)

УЧЕБНАЯ НАГРУЗКА, 
(акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)
ОП, факультативы (в период экз. сес.)
Ауд. нагр. (ОП - элект. курсы по физ.к.)
Конт. раб. (ОП - элект. курсы по физ.к.)
Ауд. нагр. (элект. курсы по физ.к.)



- - - -

Считать в 
плане Индекс Наименование Семестр/ Курс з.е. Часов Итого Пр пр. 

подгот
ГК пр. 
подгот

+ Б1.О.01.ДВ.01.01 История и география стран первого иностранного языка 2 2 72 4 4

- Б1.О.01.ДВ.01.02 История и культура стран первого иностранного языка 2 2 72 4 4

+ Б1.О.01.ДВ.02.01 История и география стран второго иностранного языка 6 3 108 4 4

- Б1.О.01.ДВ.02.02 История и культура стран второго иностранного языка 6 3 108 4 4
+ Б1.О.03.03 Введение в теорию межкультурной коммуникации 2 3 108 6 6

2 3 108 6 6

3 3 108 6 6

1 13 468 6 6

2 8 288 6 6

3 6 216 6 6

4 7 252 6 6

5 3 108 6 6

2 3 108 6 6

3 5 180 6 6

4 7 252 6 6

5 5 180 6 6

6 6 216 6 6

7 6 216 6 6

Общий объем в 
семестре

Объем практической подготовки 
(акад. час)

Блок 1.Дисциплины (модули) 

+ Б1.О.04.01 Основы языкознания

+ Б1.О.04.04 Иностранный язык (практический курс 1-го иностранного 
языка)

+ Б1.О.04.05 Иностранный язык (практический курс 2-го иностранного 
языка)



3 2 72 6 6

4 2 72 6 6

5 3 108 6 6

6 4 144 6 6

7 3 108 6 6

8 4 144 6 6

3 4 144 6 6

4 6 216 6 6

5 2 72 6 6

6 3 108 6 6

+ Б1.В.01.03 Методика преподавания иностранных языков 5 4 144 4 4

+ Б1.В.02.01 Теоретическая фонетика (первый иностранный язык) 4 3 108 4 4

+ Б1.В.02.02 Теоретическая грамматика (первый иностранный язык) 5 2 72 4 4

+ Б1.В.02.04 Стилистика (второй  иностранный язык) 6 3 108 6 6

+ Б1.В.02.05 Лексикология (первый иностранный язык) 6 2 72 6 6

+ Б1.В.02.06 Лексикология (второй иностранный язык) 6 2 72 6 6

+ Б1.В.02.07 История языка (первый иностранный язык) 7 2 72 6 6

+ Б1.В.02.08 Стилистика (первый иностранный язык) 7 2 72 6 6

+ Б1.В.ДВ.01.01 Грамматические трудности первого изучаемого языка 8 3 108 6 6

- Б1.В.ДВ.01.02 Лексические трудности первого изучаемого языка 8 3 108 6 6

+ Б1.В.ДВ.02.01 Практикум по развитию навыков письменной речи второго 
иностранного языка 7 3 108 6 6

- Б1.В.ДВ.02.02 Практикум по развитию навыков аудирования второго 
иностранного языка 7 3 108 6 6

+ Б1.В.ДВ.03.01 Практикум по развитию навыков письменной речи первого 
иностранного языка 5 2 72 6 6

- Б1.В.ДВ.03.02 Практикум по развитию навыков аудирования первого 
иностранного языка 5 2 72 6 6

+ Б1.В.ДВ.04.01 Практикум по профессиональной педагогической 
коммуникации первого иностранного языка 7 3 108 6 6

- Б1.В.ДВ.04.02 Организация языкового обучения в условиях инклюзивного 
образования 7 3 108 6 6

Б1.О.05.02 Практикум по культуре речевого общения второго 
иностранного языка+

+ Б1.О.05.01 Практикум по культуре речевого общения первого 
иностранного языка



+ Б1.В.ДВ.05.01 Профессионально ориентированный перевод (первый 
иностранный язык) 7 3 108 6 6

- Б1.В.ДВ.05.02 Теория и практика  перевода 7 3 108 6 6

+ Б1.В.ДВ.06.01 Практикум по профессиональной педагогической 
коммуникации второго иностранного языка 8 2 72 6 6

- Б1.В.ДВ.06.02 Профессионально ориентированный перевод (второй 
иностранный язык) 8 2 72 6 6

+ Б1.В.ДВ.10.01 Практикум по межкультурной коммуникации второго 
иностранного языка 8 2 72 6 6

- Б1.В.ДВ.10.02 Лингвострановедение второго иностранного языка 8 2 72 6 6

+ Б1.В.ДВ.11.01 Практикум по межкультурной коммуникации первого 
иностранного языка 5 2 72 6 6

- Б1.В.ДВ.11.02 Лингвострановедение первого иностранного языка 5 2 72 6 6

+ Б1.В.ДВ.12.01 Структуры и алгоритмы компьютерной обработки данных 5 1 36 6 6

- Б1.В.ДВ.12.02 Принципы структурирования данных и их алгоритмическая 
обработка 5 1 36 6 6

+ Б1.В.ДВ.13.01 Программирование на современных алгоритмических языках 5 1 36 6 6

- Б1.В.ДВ.13.02 Использование современных алгоритмических языков в 
программировании 5 1 36 6 6

Б2.О.01.01(У) 4 3 108 4 4

5 3 108 4 4

7 3 108 4 4

+ Б2.О.02.02(П) Преддипломная практика 8 3 108 4 4

+ Б2.В.01(П) Педагогическая практика 6 3 108 4 4
274 254 20

+

Блок 2.Практика 

Педагогическая практика
Б2.О.02.01(П)



на студента на студента в 
неделю на подгруппу на подгруппу в 

неделю

2 2 2
18 + 2 21 0 0 0 30

3 1 2
18 + 2 21 0 0 0 30

3 2 2
18 + 2 21 0 0 0 30

4 1 2
18 + 2 21 0 0 0 30

4 2 2
18 + 2 21 0 0 0 30

10
10

Педагогическая практика

Преддипломная практика

Итого по факту

Студ.Название практики

Педагогическая практика

Педагогическая практика

Педагогическая практика
Производственная практика

Курс Сем. 
курса Кафедра

Итого по плану

+ Продолжительност
ь (недель)

Вид практики: Учебная практика 

Вид практики: Производственная практика 

Часов



Курс Сем Каф. Студ. Замечания

18 21

0

Вид
Теоретическая фонетика (первый иностранный язык) 

КР 2 2



Не менее Факт
Итого (с факультативами) 187 242 60 28.5 31.5 61 32.5 28.5 60 30 30 61 32 29
Итого по ОП (без факультативов) 186 240 60 28.5 31.5 60 31.5 28.5 60 30 30 60 31 29

Б1 Дисциплины (модули) 69% 31% 43.9% 165 216 60 28.5 31.5 57 31.5 25.5 54 27 27 45 28 17
Б1.О Обязательная часть 150 58 28.5 29.5 50 27.5 22.5 29 13 16 13 9 4

Б1.В Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений 66 2 2 7 4 3 25 14 11 32 19 13

Б2 Практика 80% 20% 0% 15 15 3 3 6 3 3 6 3 3
Б2.О Обязательная часть 12 3 3 3 3 6 3 3

Б2.В Часть, формируемая участниками образовательных 
отношений 3 3 3

Б3 Государственная итоговая аттестация 6 9 9 9
ФТД Факультативные дисциплины 1 2 1 1 1 1

2

6 3
10 5

2

3
5

- 20.5 19.1
- 1.9 1.4

Сем. 8

Курс 4

Всего Сем. 7

Курс 3

Всего Сем. 5 Сем. 6Всего

Курс 2

Сем. 3 Сем. 4

Итого по блокам 3.1%

ОП без элект. дисциплин по физ.к. 22.9
элективные дисциплины по физ.к.

Б3

Учебная нагрузка (акад.час/нед)

Процент практической подготовки от общего 
объёма часов (%)

Процент ... занятий от аудиторных (%)

Аудиторная нагрузка (акад.час/нед)

Обязательные формы промежуточной аттестации

Б1
Б2

 лекционных

ОП без элект. дисциплин по физ.к. 36.7

элективные дисциплины по физ.к. 2.6

62.17%Объём конт. работы от общего объёма времени на реализацию дисциплин (модулей) (%)

3.2%
3.7%
0%

17.88%

Объём обязательной части от общего объёма программы (%) 67.5%

Курс 1

Всего Сем. 1 Сем. 2

Контактная работа в период ТО (акад.час/нед)

ОП, факультативы (в период ТО)
ОП, факультативы (в период экз. 
сессий)

53.8

50.9 - 54 54

-

Итого

Баз.% Вар.% ДВ(от 
Вар.)%

з.е.

-
6  ЭКЗАМЕН (Эк)

  КУРСОВАЯ РАБОТА (КР)

  ЗАЧЕТ (За)
  ЗАЧЕТ С ОЦЕНКОЙ (ЗаО) 3

50.1

-

- 35.7

- 3.1 3.2

3

23.1
3.1

25.6
3.2

3 3
5 49

34.8 33.7

1.9 1.4

-

-

57

- 2 1.9

- 39.9 33.9

-

-40.1

-

54- 54

52.9 54 - 55.2 53.2

54- 36

-

- 46.354

37.3 36.9

3.1 3.6

56 51.8

-
- 3.1

20
2-

- 26
1.9
336

11
3

6 5
2 1

23.4 24.2
3.6

1 1
4

6
4

3
3
3 1

3
1



Вид работы Каф. Студ. Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость

18 21 14 294

18 21 2 42

  Консультации по

Каф. Студ. Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость

21

18 21 1 21

  Член комиссии
1 18 21 0.5 10.5
2 18 21 0.5 10.5
3 18 21 0.5 10.5
4 18 21 0.5 10.5

18 21 0.5 10.5

  Примечания к комиссиям ГЭК

  Секретарь

  Руководство

  Рецензирование

Комиссия №1

  Председатель



Каф. Студ. Часов на 
студ./гр.

Трудоемк
ость

  Член комиссии

  Дежурство

  Примечания к комиссиям ГЭК

Комиссия №1
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